Bosna i Hercegovina BB Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovin{i s Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Vlada Gover nment

Broj: 02-05-17928-16/18
Sarajevo, 11.04.2018. godine

Na osnovwil. 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Saraj€'Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 36/14 — Novi pieni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona
Sarajevo, nd19. vanrednoj sjednici odrzano}]1.04.2018. godine, donijela je sljede

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o davanju saglasnosti ngiam rada sa finansijskim
planom Javne ustanove Centar za kulturu Kantong&ar za 2018. godinu.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da, u sldadRoslovnikom Skupstine
Kantona Sarajevo, donese odluku &keal. ovog Zakljuka.

PREMIJER

AdenalZ Mr.dipl.ing.saob.

Dostaviti:

. Predsjedavajta Skupstine Kantona Sarajevo

. Skupstina Kantona Sarajevo

. Premijer Kantona Sarajevo

. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo

. JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo (putem Mangttva kulture i sporta)
. Evidencija

.Arhiva

~NOoO O~ WNE

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZemaludifausewta 1




Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Na osnovu ¢lana 12. tacka c. i ¢lana 18. stav 1. tatka d. Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i
¢lana 117., a u vezi &lana 119. Poslovnika Skup§tine Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 41/12 — Drugi novi prediSéeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16),
Skupstina Kantona Sarajevona _ sjednici odrZanoj dana _ . .2018. godine, donijela je

PRIJEDLOG

ODLUKU

I

Daje se saglasnost na Program rada Javne ustanove Centar za kulturu Kantona Sarajevo sa
finansijskim planom za 2018. godinu, koji je sastavni dio ove odluke.

II

Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ée se u ,,Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo®.

Broj: 01-05- /18 PREDSJEDATELJICA
__ . .2018. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Prof. Ana Babié.



Obrazloienje

PRAVN] OSNOV:

Pravni osnov za donoSenje ove Odluke sadrZan je u odredbama &lana 12. talka c. i élana 18.
stav 1. tacka d. Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo“, br. 1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i &lana 117. a u vezi &lana 119.
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (SiuZbene novine Kantona Sarajevo, broj 41/12 —
Drugi novi pre¢iS¢eni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16), kojim je odredeno da Skupitina
Kantona Sarajevo donosi Ustav, zakone, budZet i izvjeStaj o izvrenju budZeta, prostorni plan
Kantona, Poslovnik skupstine, odluke i zakljutke, deklaracije, rezolucije, preporuke i
smjernice i daje autentiéna tumadenja zakona ili drugog akta.

Odredbom ¢lana 12. talka c. Ustava Kantona Sarajevo odredeno je da je: ,.c) utvrdivanje i
provodenje kulturne politike isklju¢iva nadleZnost Kantona Sarajevo.

Odredbom ¢lana 18. tatka d) Ustava odredeno je da SkupStina Kantona Sarajevo utvrduje
politiku i donosi programe razvoja Kantona.

Odredbom ¢lana 117, Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 41/12 — Drugi novi pre&i¥€eni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16), odredeno je
da Skupstina, izmedu ostalog, donosi i odluke, a odredbom &lana 119. Poslovnika Skupitine
Kantona Sarajevo odredeno je da je Odluka skupstinski akt koji se donosi radi izvrSavanja ili
konkretizacije Ustava, zakona ili drugih op¢ih akata ili njihovih pojedinih dijelova. Odlukom
se odlucuje i o drugim pravima i obavezama Skupétine, kada je to Ustavom, zakonom, drugim
op¢im aktom ili ovim poslovnikom odredeno.

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Odredbom ¢lana 27, Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH*, br. 6/92, 8/93 i 13/94)
propisane su izmedu ostalih obaveze organa upravljanja Javne ustanove u smislu utvrdivanja
Programa rada sa finansijskim planom, te odnos navedenog organa sa osnivadem.

Javna ustanova je shodno vazeéim propisima i Odluci Vlade Kantona Sarajevo o metodologiji
izrade i dono3enja programa rada i izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih
organa (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br. 29/12 i 11/17) sainila Program rada sa
finansijskim planom za 2018. godinu koji je utvrdio Upravni odbor svojom Odlukom, te se
isti shodno naprijed citiranom ¢lanu Zakona o ustanovama dostavlja Skupstini na dalju
proceduril.



Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

Broj: 12- 05/ 40- 654 -13-2 /18
Sarajevo, 30. 01. 2018. godine

Predmet: MiSljenje na Program rada JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo
sa finansijskim planom za 2018, godinu

U skladu sa &lanom 27. Zakona o ustanovama (-»Sluzbeni list RBiH“, br. 6/92, 8/93 i 13/94)
Javna ustanova Centar za kulturu Kantona Sarajevo je dostavila Ministarstvu kulture i sporta
Kantona Sarajevo Program rada JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo sa finansijskim planom
za 2018. godinu, te dajemo sljedece

MISLJENJE

Program rada JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo sa finansijskim planom za 2018. godinu je
pripremljen u skladu sa odredbama Odluke Vlade Kantona Sarajevo o metodologiji izrade i
donoSenja programa rada i izvjedtaja o radu Viade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
(»Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 29/12 1 11/ 17).

Nurvad Xurié

DOSTAVITI:
1. Javnoj ustanovi
2. Vladi Kantona
3. a/a



‘A‘ i W/// JAVNA USTANOVA

CENTAR ZA KULTURU
KANTONA SARAJEVO

IDB: 4202093300005

Braniiaca Sarajeva 24, 71000 Sarajevo

Broj: 03-2-1/18
Sarajevo, 25. januar 2018. godine

MINISTRASTVO KULTURE I SPORTA
KANTONA SARAJEVO

Reisa DZemaludina Caun¥eviéa 1

71000 SARAJEVO

n/r Ministra Mirvada Kuriéa

Predmet: Dostavnica

Postovani,

Ovom prilikom Vam dostavljam sljede¢e dokumente:
1. Prijedlog Program rada sa finansijskim planom JU CKS KS za 2018. godinu;

2. Odluka o usvajanju Prijedloga Programa rada sa finansijskim planom JU CKS K8 za

2018. godinu, broj: 03-1-1/18 od 25.01.2018. godine.

S po§tovanjem,

Dostavljeno:
1. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo;
2. UOJUCKS
3. ala

il Fo,

tel: 033/ 586-777;

fax:

033/ 586 - 771
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// JAVNA USTANOVA
CENTAR ZA KULTURU

W KANTONA SARAJEVO

IDB: 4202093300005
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Branilaca Sarajeva 24, 71000 Sarajevo

Broj: 03-1-1/18
Sarajevo, 25. januar 2018, godine

Na osnovu &l. 24, 27 1 28 Zakona o ustanovama (-»Sluzbeni list RBiH* br. 6/92, 8/93, 13/94),
¢l. 11 13. Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javau ustanovu Centar za kultury
Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo® br. 37/14) &. 17, 35, 36 (d), 40 i 41.
Pravila JU CKS (br. 09-U0/15 od 24.08.2015. godine), &l. 17, 35, 36 (d), 401 41. Izmjenai
dopuna Pravila JU CKS (br. 04-05-0/16 od 20.05.2016.godine), Upravni odbor JU CKS dana

25.01.2018. godine, donosi slijedeéu

ODLUKU

o usvajanju Prijecloga Programa rada JU CKS sa finansijskim planom za 2018. godinu

1. Ovom Odlukom usvaja se Prijedlog Programa rada JU CKS sa finansijskim planom za
2018. godinu;

2. Prijedlog Programa rada JU CKS sa finansijskim planom za 2018. godinu iz &lana 1.
ove Odluke ¢e se dostaviti Ministarstvu kulture i sporta Kantona Sarajevo.

3. Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja.

ObrazleZerje
Direktor JU CKS gospodin Edin Urjan Kukavica je UO JU CKS dostavio na razmatranje i
usvajanje Prijedlog Programa rada JU CKS sa finansijskim planom za 2018. godinu. UO JU
CKS shodno zakonskim i podzakonskim aktima je razmatrao i Jjednoglasne usvojio pomenuti
Prijedlog Programa rada sa finansijskim planom za 2018. godinu.

Zbog svega naprijed navedenog odlugeno je kao u dispozitivu.
Predsjednik UO JU CKS

Samir Ismi¢

t:\g\“--c B ’.\‘;7 : '
Dostayljeno: t :
1. Ministrstvu kulture i sperta KS; ' )

2. Direktoru JU CKS;
3 ana

tel: 033/ 586-777; fax: 033/ 586 - 771



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajeve

Ministarstvo kulture i sporta

PRUJEDLOG

PROGRAM RADA SA FINANSIISKIM PLANOM
JU CENTAR ZA KULTURU KANTONA SARAJEVO
ZA 2018. godine

Sarajevo, januar 2018. godine



PROGRAM RADA
JU CENTAR ZA KULTURU KANTONA SARAJEVQ
ZA 2018. godinu

I UVODNI DIO

Javna ustanova Centar za kulturu Kantona Sarajevo (JU CKS) formirana je u aprilu 2015.
godine od Javnih ustanova Bosanski kulturni centar Sarajevo, Sarajevo Art i Collegium
Artisticum (Odluka o spajanju javnih ustanova kulture u JU Centar za kulturu Kantona
Sarajevo br; 01-05-24324/14, od 10.09. 2014. godine, Skupétine Kantona Sarajevo, ,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo™ broj: 37/14). Na osnovu Odluke o izmjenama i dopunama odluke o
spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu Centar za kulturu Kantona Sarajevo
(--Sluzbene novine Kantona Sarajevo broj: 44/17), JU CKS se preimenuje u Javnu ustanovu
Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo, koja se u statusnom smislu, nalazi pod
nadlezno$¢u Kantona Sarajevo. U 2018. godini se ofekuje i okonanje sudske procedure
preimenovanja Ustanove.

JU CKS temelji svoju aktivnost na ranije utvrdenim principima-nadelima i programskoj
orijentaciji:

O kontinuiranom prezentiranju kulturnih sadrzaja, znadajnih za gradane Kantona
Sarajevo i Sire;

0 aksiolodki paZljivom odabiru konkretnih kulturnih sadrzaja: muzi&ko-scenske i
pozoriSne predstave, knjievno poetski susreti, filmske projekeije, tribine, izloZbe,
seminari, kursevi razni performansi i dr.

o njegovanje autentiéne muzitko — folklorne bastine naroda Bosne i Hercegovine

O publiciranje relevantnih djela (knjige, brofure, Gasopisi i sL);

O pruZanje specifiénih obrazovnih usluga, obrazovanje odraslih, obrazovanje za
zapo§ljavanje i drugi vidovi educiranja gradana;

0 saradnja sa kulturnim ustanovama u Kantonu Sarajevo, Bosni i Hercegovini 1 §ire,

Programi u vlastitoj produkciji imaju cilj ne samo ponuditi publici dodatne kvalitetne
sadrZaje, ve¢ i pomoéi pobolj$anju imid¥a JU CKS, a isto tako »popunjavanju® slobodnih
termina i to upravo sadr¥ajima koji bi na konkretan nadin izrazili programska usmjerenja JU
CKS, a u isto vrijeme zadovoljili interese publike u Kantonu Sarajevo i &ire;

Na osnovu realizovanih kontakata i pripremnih radnji u smislu organizovanja i realizacije
programa u 2017. godini, imajuéi u vidu poveéan obim rada i djelovanja u svim sferama
Zivota ofekujemo iskoristenost od cca 90% infrastrukturalnih i ljudskih kapaciteta kroz

redovan rad.

JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo ée paZljivo selektirati i realizirati programe u skladu
sa potrebama konzumenata, a baziranog na tri ciline skupine (izvodati i konzumenti) :

- Predskolski i skolski uzrast
- Populacija 18/22-35 godina
- Populacija treée Zivotne dobi

L IR HATARDW,
CENTAR ZA KULTURU

RANTONA SARAJEVQ 033/ 586 777 info@bkc.ba




U 2018. godini namjera nam je nastaviti ostvarivati svoju viziju, otvoriti vrata
zapostavljenim kategorijama mladih umjetnika, kulturnih i druStvenih djelatnika,
sportskih radnika u dobi od 18/22-35 godina, koji nemaju prestor ni moguénost
realizacije i aktualizacije vlastitog rada, te je ovo centralna ciljna skupina.

Program rada sa finansijskim planom za 2018. godinu obuhvata period od 01.01. do
31.12.2018. godine, a programski poslovi i zadaci su prema vrstama, rokovima izrade i
nosiocima izvrienja.

1.1 Naziv, osnivaé, sjedi¥te, identifikacioni broj ustanove
Naziv: JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo (u daljem tekstu JU CKS)
Osnivaé: Kanton Sarajevo- Vlada Kantona Sarajevo
Sjediste; Branilaca Sarajeva 24
Identifikacioni broj: 4202093300005

12 Strukturz korisnika i djelatnost JU CKS

Korisnici usluga JU CKS su svi gradani Kantona Sarajevo i Sire, svih kulturnih, vjerskih,
politi¢kih i drugih opredjeljenja.

Kanton Sarajevo je za obavljanje kulturnih, umjetni¢kih i izdavadkih djelatnosti, te pruZanje
obrazovnih usluga, gradanima kojima se ne stige stepen strufne spreme, osnovao Javnu
ustanovu Centar za kulturu Kantona Sarajevo.

Osnovna djelatnost Ustanove je prezentacija savremenih dostignuéa u kulturi kao i
dugogodi8nje kulturne tradicije Bosne i Hercegovine, te obrazovne i druge djelatnosti.

Klasifikacija djelatnosti shodno Odluci o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu
»Centar za kulturu Kantona Sarajevo“ (,,Slu¥bene novine Kantona Sarajevo™ broj: 37/14)
djelatnost JU CKS cbuhvata:

18.1 Stampanie i ustuzne djelatnosti u vezi sa Stampanjem
58.1 Izdavanje knjiga, periodi¢nih publikacija i ostale izdavagke djelatnosti
58.11 Izdavanje knjiga

58.14 Izdavanje Casopisa i i periodiénih publikacija

TRV I UL TAMOVA
CENTAR ZA KULTURL

KANTONA SARAJEVD 033/ 586 777 info@bkc.ba



58.19 Ostala izdavatka djelatnost
59.11 Proizvodnja filmova, video filmova i televizijskog programa

59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnije filmova, video filmova i televizijskog
programa

59.13 Distribucija filmova, video filmova i televizijskog programa

59.14 Djelatnosti prikazivanja filmova

59.20 Djelatnost snimanja zvuénih zapisa i izdavanje muzi¢kih zapisa

74.90 Ostale stru¢ne, naugne i tehnitke djelatnosti, d.n

79.90 Ostale rezervacijske usluge i djelatnosti u vezi s njima

85.59 Ostalo obrazovanje i podudavanje

90.01 Izvodatka umjetnost

90.02 Pomocne djelatnosti u izvodatkoj umjetnosti

90.04 Rad umjetni¢kih objekata

91.01 Djelatnost biblioteka i arhiva

91.02 Djelatnost muzeja

Javna ustanova vr#i i:

a} Pruzanje usluga u vanjsko-trgovinskom prometu u oblasti registrovane djelatnosti,
b) Prezentaciju i unapredenje likovnih i primjenjenih umjetnosti i1 arhitekture

(djelatnosti slobodnih umjetnika, kao $to su slikari, kipari, grafitari, dizajneri,
arhitekti)

1.3 Upravljanje i rukovodenje u JU CXS

Organ upravljanja JU CKS je Upravnt odbor (5 &lanova) &iji je nadin izbora, sastav i
nadleZnosti odreden odredbama Zakona o ustanovama (»Stuzbeni list RBiH“, broj 6/92, 8/93 i
13/94), ¢lana 13. Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u JU Centar za kulturu Kantona
Sarajevo br: 01-05-24324/14, od 10.09. 2014. godine, Skupstine Kantona Sarajevo (,,SluZbene
novine Kantona Sarajevo broj 37/14) , Pravilima JU CKS Sarajevo.

,
i

U IAUNA LSTALEIVA
CENTAR ZA KULTURL
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Organ kontrole poslovanja u JU CKS je Nadzorni odbor &iji je izbor, imenovanje i
razrjeSenje duZnosti regulisan Zakonom o ustanovama i Pravilima JU CKS Sarajevo.

1.4  Organizacija rada u JU CKS

Nastoje¢i na najbolji nadin izvrditi zadatak djelovanja, i na konkretan nadin izraziti
programska usmjerenja CKS, te odgovoriti aktuelnim zahtjevima, ova Javna ustanova jeu
toku 2016. godine organizovala svoj rad u tri organizacione jedinice:

- Organijzaciona jedinica Bosanski kulturni centar, za opéte kulturne djelatnosti

- Organizaciona jedinica SarajevoArt, za muzitko-scenske djelatnosti

- Organizaciona jedinica Collegium artisticum, za galerijsku djelatnost

i

- SluZba za opste, pravne i tehnitke poslove, marketing i propagandu
Organizaciona struktura i kadrovsko popunjavanje ovih sluzbi, a u skladu sa Odlukom o
izmjenama i dopunama odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu Centar za
kulturu Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo® broj: 44/17), predvideno je

kao programski zadatak za 2018. godinu, a sve u cilju pripreme i realizacije ozbiljnih i
brojnih programskih projekata iz oblasti kulture i obrazovanja.

1.5 Vanjski saradnici

JU CKS u svom radu ée, po potrebi, a u interesu korisnika usluga ustanove, ostvariti saradnju
sa drugim, istim i sli¥nim javnim ustanovama za kulturu u Kantonu Sarajevo, Federaciji
Bosne i Hercegovine, Bosni i Hercegovini i u inostranstvu, te drugim kulturnim, obrazovnim i
sliCnim ustanovama organizacijama, udruZenjima i agencijama iz ove oblasti.

Po potrebi JU CKS Sarajevo ée angaZovati i vanjske saradnike u skladu sa aktuelnim
zakonskim propisima i Pravilima ustanove.

1.6  Strucna tijela

Za potrebe pripreme i realizacije programskih projekata JU CKS ée nastaviti obavljati strudne
konsultacije oko izbora programa sa Umjetni¢kim savjetom.

UmjetniCki savjet je strutno i savjetodavno tijelo koje ée razmatrati i ocijenjivati projekte u
oblasti kulture, obrazovanja odraslih, kako projekata iz vlastite produkcije tako i projekata
koji su rezultat koprodukcijskih odnosa, odnosno su u cijelosti producirani izvan JU CKS, a
putem njenih kapaciteta prezentirani. Clanovi struénog kolegija su strunjaci odnosno struéni
zaposlenici prema potrebi i na poziv direktora/Upravnog odbora, zavisno od profila projekta,

Stru¢ni tim/redakeiju ine struéni zaposlenici odnosno struénjaci za pojedine oblasti, a u
vezi svakog pojedinog izdavatkog projekta ponaosob.

SAVMA USTARIOVA
CENTAR ZTA KULTURU

KANTORA SARAJEVD 033/ 586 777 info@bkc.ba



Stalnu redakciju &ini sastav redakcije &asopisa za obrazovanje odraslih i kulturu
»Obrazovanje odraslih“, &iji je izdava¢ JU CKS , kao i pro$ireni sastav ove redakcije
strucnjaci iz cijelog regiona jugoistoéne Evrope. Ovaj ¢asopis izdajemo kontinuirano, veé 16
godina, a njegovu ediciju uspjesno realizujemo uz veliku pomoé i potporu Instituta za
medunarodnu saradnju Njema&kog saveza visokih narodnih $kola »~dvv international® — Ured
u Sarajeviu.

1.7. Finansiranje JU CKS

JU CKS se finansira iz sredstava budeta Kantona Sarajevo, vlastitih sredstava, te donacija, u
skladu sa Zakon o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine® br: 102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/15; 102/15), Zakonom o izvrienju
budZeta Kantona Sarajevo i drugim zakonima i propisima, odnosno Pravilima Javne ustanove
Centar za kulturu Kantona Sarajevo.

1.8. Planovi i programi rada

Godisnji program rada na nivou ustanove, uz prethodne konsultacije (umjetnicki savjet,
saradnici i dr.), predlaZe direktor, a utvrduje Upravni odbor JU CKS.

Mjeseéne operativne Planove i programe rada izvriilaca na nivou organizacionih jedinica i
sluZbe izraduju koordinatori poslova.

Programi rada organizacionih jedinica, sluZbe i struénih zaposlenika pojedinagno su uskladeni
i proizilaze iz godi¥njeg Programa rada JU CKS.

II_NORMATIVNI DIO

1.
Naziv: Nacrt Pravilnika o unutrainjoj organizaciji i sistematizaciji poslova JU CKS,
nacrt Pravilnika o pla¢ama i li¢nim primanjima JU CKS.

Rok za izradu: mart 2018. godine

Kratak sadrzaj: Sve naprijed navedene opée akte potrebno je izraditi u skladu sa
zakonskim odredbama i iste uskladiti sa Osnivadkim
aktom Ustanove. JU CKS ée redovno, a usko saradujuéi sa
striénom  sluZbom resornog ministarstva i Viade Kantona
Sarajevo udestvovati u svim izradama prijedloga i dono3enja
izmjena i dopuna samoupravnih opitih akata potrebnih za
nesmetan rad i djelovanje ove Javne ustanove.

[ cowe usTANDYA
Wiy CENTAR ZA KULTURL
¥ HANTO

A ShREYO 033/ 586 777 info@bkc.ba




H1 TEMATSKi DIO
2.
Naziv: Godi3nji obracun finansijskog plana za 2017. godinu

Nosilac izrade: JU CKS - direktor i SluZba za opste, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

Rok za izradu: februar 2018. godine
Organ koji razmatra: Nadzorni odbor /Upravni odbor

Kratak sadrzaj materijala:

GodiSnji obratun finansijskog plana se podnosi za period
01.01.2017. —~ 31.12.2017. godine i sastoji se od slijede¢ih
zavrsnih (godisnjih) izvje¥taja: raduna prihoda i rashoda, bilansa
stanja, iskaza o kapitalnim izdacima i finansiranju, iskaza o
ostalim finansijskim podacima, posebnim podacima o plaéama i
broju zaposlenih, te godiinjeg iskaza o izvrenju budZeta za
2016. godinu. Pravni osnov je Zakon o budZetima u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,Slu¥bene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* br: 102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/15; 102/15),
Zakona o izvrSavanju budZeta Kantona Sarajevo, Zakon o
ustanovama (,,SluZzbeni list RBiH®, br: 6/92, 8/93, 13/94),
Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u JU Centar za
kulturu kantona Sarajevo br: 01-05-24324/14, od 10.09. 2014.
godine, Skupstine Kantona Sarajevo.

3.

Naziv: izvjestaj o poslovarju — Izvjeitaj o izvr¥enju Finansijskog
plana za 2017. godinn

Nosilac izrade: JU CKS — direktor, Organizacione jedinice i Sluzba za opste, pravne i
tehnike poslove, marketing i propagandu

Rok: mart 2018. godine

Crgan koji razmatra/donosi propis:
Nadzorni odbor /Upravni odbor

Kratak sadriaj: Izvjestaj se podnosi za period 01.01.2017. — 31.12.2017. godine i sadrzi
sva sredstva predvidena Finansijskim planom za 2017, godinu i njihov
utrosak po kontima, kako u apsolutnom tako i u relativnom iznosu, u
skladu sa Zakonom o ustanovama (--SluZbeni list RBiH*, br: 6/92, 8/93,
13/94), Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u JU Centar za
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6.

Naziv: Izrada Prijedloga finansijskog plana za 2018. godinu i naredne
dvije godine (2019. i 2020.)

Nosilac izrade: JU CKS - direktor, Sluzba za opite, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu u saradnji sa strudnom slubom Ministarstva
kulture i sporta Vlade Kantona Sarajevo

Organ koji razmatra/donosi propis:
Nadzorni odbor /Upravni odbor

Kratak sadrzaj: Prijedlog finansijskog plana za 2018. godinu i naredne dvije godine
sadrZi prihode i primitke po vrstama, rashode i izdatke predvidene za
trogodiSnji period, planirani broj i strukturu zaposlenih za bud¥etskn
godinu i naredne dvije godine, obrazloZenje finansijskog plana, plan
razvojnih programa po godinama, te plan nabavke stalne imovine, a
prema instrukcijama resornog ministarstva i Ministarstva finansija
Kantona Sarajevo. Zakon o budfetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine® br:
102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/15; 102/15) i Zakona o izvrSavanju

budZeta Kantona Sarajevo.

7.

Naziv: IzvjeStaj o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za JU CKS za
period 01.01.2018. - 30.06.2018. godine

Nosilac izrade: JU CKS - direktor, Sluzba za opéte, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

Rok: 31.07.2017. godine

Organ koji razmatra/donosi propis:
Nadzorni odbor /Upravni odbor

Kratak sadrZaj: IzvjeStaj se podnosi za period 01.01.-30.06.2018. godine i sadr#
planirane i ostvarene prihode i primitke te rashode i izdatke kako u
apsolutnom tako i u realtivnom iznosu sa obrazloZenjem koji se odnosi
na programske rezultate izvrSenja bud¥eta. Pravni osnov je Zakon o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® br: 102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/15;
102/15), Zakon o izvr¥avanju budZeta Kantona Sarajevo.
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kulturu kantona Sarajevo br: 01-05-24324/14, od 10.09. 2014. godine,
Skup3tine Kantona Sarajevo, Pravilima JU CKS.

Naziv: Izvjeitaj o radu sa izvjeStajem o finansijskom posiovanju ustanove,
izvjeStajem o radu direktora, Upravnog odbora i Nadzornog
odbora JU CKS za 2017. godinu

Nosilac izrade: JU CKS — Upravni odbor, Nadzorni odbor,direktor.

Rok: mart 2018. godine

Organ koji razmatra/donosi propis:
Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo, Vlada Kantona

Sarajevo/Skupstina Kantona Sarajevo

Kratak sadriaj: Izvjestaj se podnosi za period 01.01.-31.12.2017. godine i sadr#i ocjenu
izvrienja programa rada JU CKS, a na osnovu Zakona o ustanovama
(..SluZbeni list RBiH®, br: 6/92, 8/93, 13/94), Odluke o spajanju javnih
ustanova kulture u JU Centar za kulturu Kantona Sarajevo br: 01-05-
24324/14, od 10.09.2014. godine, Skupitine Kantona Sarajevo i Pravila
JUCKS.

5.
Naziv: Izvjestaj o izvrienju BudZeta Kantona Sarajevo za JU CXS za

period 01.01.2018.- 31.03.2018. godine

Nosilac izrade: JU CKS - direktor, SluZba za opite, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

Rok: 30.04.2018. godine

Organ koji razmstra/donesi propis:
Nadzomi odbor /Upravni odbor

Kratak sadriaj: IzvjeStaj se podnosi za period 01.01.-31.03.2018. godine i sadr#
planirane i ostvarene prihode i primitke, te rashode i izdatke kako u
apsolutnom tako i u relativnom iznosu, sa obrazloZenjem koje se odnosi
na programske rezultate izvr¥enja budeta. Pravni osnov je Zakon o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (.SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® br: 102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/15;
102/15), Zakona o izvriavanju budZeta Kantona Sarajevo.
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8.

Naziv: Prijedlog zahtjeva za dodjelu sredstava JU CKS za izmjene i
dopune BudZeta Kantona Sarajevo za 2018. godinu

Nosilae izrade: JU CKS - direktor, Sluzba za opSte, pravne i tehni¢ke poslove,
marketing i propagandu

Rok: po zahtjevu, instrukciji, uputstvu Ministarstva finansija Kantona
Sarajevo i resornog ministarstva

Organ koji razmatra/donosi propis:
Nadzorni odbor /Upravni odbor

Kratak sadrzaj: Prijedlog zahtjeva za dodjelu sredstava sadrii procjenu prihoda i
primitaka, te rashoda i izdataka za tekuéu budZetsku godinu sa
odgovarajufom analizom i obrazloZenjem. Pravni osnov je zahtjev,
instrukcija ili uputstvo Ministarstva finansija Kantona Sarajevo.

9.

Naziv: Zahtjev za dodjelu sredstava JU CKS iz Bud¥eta Kantona
Sarajevo za 2019. godinu

Nosilac izrade: JU CKS - direktor, Sluzba za opite, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

Rok: 01. august 2018. godine i po zahtjevu Ministarstva finanstja Kantona
Sarajevo

Organ koji razmatra/donosi propis:
Nadzomi odbor /Upravni odbor

Kratak saGrzaj: Zahtjev za dodjelu sredstava sadr#i plan prihoda i primitaka te rashoda i
izdataka za narednu budZetsku godinu sa odgovarajuéom analizom i
obrazloZenjem. Pravni osnov je sadran u Zakona o ustanovama
(-»SluZbeni list RBiH", br: 6/92, 8/93, 13/94), Pravilima JU CKS, Zakon
o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® br: 102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/ 15;
102/15), Zakona o izvriavanju budZeta Kantona Sarajevo, Odluka o
metodologiji izrade progama rada i izvje§taja o radu i finansijskom
poslovanju kantonainih javnih ustanova, fondova i agencija &iji je
osnivad Kanton Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo br.

29/12).

AN USTARDVY.
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10.

Naziv:

Nosilac izrade:

Rok:

IzvjeStaj o izvrienju budZeta Kantona Saraievo za JU CKS za
period 01.01.2018.- 30.09.2018. godine

JU CKS Sarajevo - direktor, Sluzba za opste, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

31.10.2018. godine

Organ koji razmatra/donosi propis:

Kratak sadrzaj:

11.
Naziv:

Nosilac izrade:

Rok:

Nadzorni odbor /Upravni odbor

IzvjeStaj se podnosi za period 01.01.-30.09.2018. godine i sadri
planirane i ostvarene prihode i primitke te rashode i izdatke kako u
apsolutnom tako i u relativnom iznosu sa obrazloZenjem koji se odnosi
na programske rezultate izvrienja budZeta. Pravni osnov je Zakon o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® br: 102/13; 9/14; 13/14; 8/15; 91/15;
102/15), Zakona o izvr$avanju budZeta Kantona Sarajevo.

Program rada sa Finansijskim planom JU CKS za 2019. godinu

JU CKS - direktor, Organizacione jedinice i SluZba za opste, pravne i
tehniCke poslove, marketing i propagandu

oktobar-decembar 2018. godine

Organ koji razmatra/donosi propis:

Kratak sadrzaj:

12.
Naziv:
Nosilac izrade:

Rok:

i

PO s USTARDUA
it y CEMTAR ZA KUATURD
THN  KANTONA SARAJEVD

Upravni odbor, Nadzorni odbor, Vlada Kantona Sarajevo, Skupitina
Kantona Sarajevo

Program rada je iskazan kroz: uvodni dio, tematski dio,

normativni dio, kontinuirani poslovi, kapitaini projekti i finansije u
skladu sa Odiukom o metodologiji izrade i dono3enja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i drugim uputstvima.

Plan stru€nog obrazovanja i usavriavania uaposlenika JU CKS

JU CKS - direktor
mart 2018. godine

033/ 586 777 info@bke.ba



Crgan koji razmatra/donosi propis:
direktor i Upravni odbor

Kratak sadrZaj: Na osnovu odredbi Programa struénog obrazovanja i usavriavanja

uposlenika JU CKS, direktor ¢ée sadiniti i utvrditi Plan strugnog
obrazovanja i usavr§avanja uposlenika JU CKS za 2018. godinu u
skladu sa prijedlozima i planovima struénog obrazovanja i usavriavanja
uposienika po sektorima/sluzbama, a na osnovu Zakona o ustanovama
(»SluZbeni list RBiH*, br: 6/92, 8/93, 13/94) i Programa stru¢nog
obrazovanja i usavriavanja uposlenika JU CKS. Ova Javna ustanova ée
u 2018. godini nastaviti aktivnosti na strulnom obrazovanju i
usavrSavanju uposlenika i to putem kurseva i posebno organiziranih
Skola/programa za edukaciju i usavriavanje odraslih:

- strani jezici;

- informatika (u viSe nivoa i razli¢itih programa);

- raunovodstvo;

- sigurnost i obezbjedenje manifestacija (izvodata, publike i
uposlenika).

Uposlenici JU CKS ¢e imati priliku da se, u okviru programa Centra za
cjeloZivotno ulenje, dodatno obrazuju za trenutne potrebe i zanimanja u
okviru svojih radnih zadataka u Ustanovi.

13.

Naziv: Plan rada i razvoja JU CKS

Nosilac izrade: JU CKS - direktor, Organizacione jedinice i Sluzba za opite, pravne i
tehnic¢ke poslove, marketing i propagandu

Rok: mart 2018. godine

Crgan koji razmatra/donosi propis:
Upravni odbor / Nadzomi odbor

Kratak sadrzaj: Na osnovu odredbi Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH¥, br:
6/92, 8/93, 13/94) i Pravila JU CKS, a nakon usvajanja Programa rada
JU CKS za 2018. godinu, direktor ée sadiniti prijedlog Plana rada i
razvoja JU CKS za 2018. godinu i isti uputiti na dalju proceduru.

14,
Naziv: Plan javanik nabavki za 2018. godinu

Nosilac aktivoosti: JU CKS - direktor , rukovedioci OJ i Sluzba za op3te, pravne i tehnicke
poslove, marketing i propagandu

Rok: januar 2018. godine

JAEIR DETAROA
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Organ koji razmatra/donosi propis:

Kratak sadrzaj:

15,
Naziv:

Nosila¢ izrade:

Rok:

Upravni odbor / Nadzorni odbor

Direktor je obavezan saginiti Plan javnih nabavki za 2018. godinu i
dostaviti Upravnom odboru na usvajanje.

Organ rukovodenja je obavezan tokom godine blagovremeno donositi
odluke o provodenju procedura javnih nabavki, u skladu sa
raspoloZivim finansijskim sredstvima, u ciliu pravovremenog
nabavljanja potrebnih stalnih sredstava, materijala, pogonskog goriva,
energenata, usluga i drugih nabavki neophodnih za funkcioniranje i
obavljanje djelatnosti ustanove. Pravni osnov je sadr?an u Zakomu o
ustanovama (,,SluZbeni list RBiH“, br: 6/92, 8/93, 13/94), Zakonu o
javnim nabavkama (,Slurbeni glasnik BiH* br: 39/14), Zakon o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine® br: 102/13; 9/14; 13/ 14; 8/15; 91/15;
102/15), Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u JU Centar za
kulturu kantona Sarajevo br: 01-05-24324/14, od 10.09. 2014. godine,
Skupstine Kantona Sarajevo, Pravilniku o javnim nabavkama JU CKS
br: 15-3/15, od 27.05.2015. godine.

Mjesecni operativni planovi i programi rada JU CKS i
Sektora/Shuzbi JU CKS sa izvriiocima

JU CKS - direktor, Organizacione jedinice

Mjesetno

Organ koji razmatra/donoesi propis:

Kratak sadriaj:

Naziv:

Nosilac aktivnosti:

KANTONA SARAIEVO

JU CKS - direktor,Upravni odbor, Nadzorni odbor

Direktor utvrduje mjeseéni plan i program rada po sektorima/sluzbama.
Operativni planovi rada sadr¥e radne zadatke zaposlenika predvidene
Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji poslova i
mjeseénim planom i programom rada sluZbe.

Priprema materijala i organizacija sjednica organa upravljanja i
organa kontrole poslovanja Ustanove

JU CKS - direktor, Sluzba za opte, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

tokom godine

033/586777 info@bkc.ba



Organ koji razmatra/donesi propis:

Kratak sadZaj:

17.

Naziv:

Nosilac aktivnosti:

Rok:

Upravni odbor/Nadzomi odbor

Organ upravljanja i organ kontrole poslovanja ée permanentno tokom
godine odrZavati sjednice na kojima ¢e se razmatrati pitanja iz
djelokruga rada ovih organa. JU CKS ée obezbijediti uslove za rad ovih
organa 1 vrditi pravovremenu pripremu materijala i organizaciju
sjednica, a na osnovu Zakona o ustanovama (,,SluZbeni list RBiH*, br:
6/92, 8/93, 13/94), Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u JU
Centar za kulturu kantona Sarajevo br: 01-05-24324/14, od 10.09. 2014.
godine, Skupstine Kantona Sarajevo i Pravila JU CKS.

Saradnja sa medijima i druStvena promocija rada i aktivnosti JU
CKS

JU CKS- direktor, Sluzba za opste, pravne i tehnitke poslove,
marketing i propagandu

tokom godine

Organ keji razmatra/donosi propis:

Kratak sadrzaj:

18.
Naziv:
Nosilac aktivnosti:

Rok:
Kratak sadrzaj:

JU CKS — direktor

U cilju promocije rada JU CKS direktor i zaposlenici koje ovlasti
direktor, ostvarit ce saradnju sa pisanim i elektronskim medijima, davati
obavjeStenja o sadrZajima rada koji se provode u JU CKS, organizovati
susrete i druge oblike saradnje sa medijima prigodne za prezentaciju i
promociju rada JU CKS. Takoder, struéni zaposlenici JU CKS, uz
odobrenje direktora, saradivat ée sa struénjacima iz zajednice iz oblasti
kulture i drugih sliénih djelatnosti, obrazovanja, unutrasnjih poslova,
pravosuda i drugih institucija u cilju izvriavanja programskih zadataka i
unapredenja i afirmacije djelatnosti JU CKS.

Saradnja sa viadinim i nevladinim orgzrima i organizacijama
JU CKS - direktor i Organizacione jedinice

tokom godine

Planira se nastaviti sa realizacijom dosada$njih i uspostaviti nove
kontakte i saradnje sa vladinim i nevladinim organizacijama i
institucijama, obrazovnim, kulturnim i dr. institucijama i zajednicama,
kako bi se unaprijedila primarna djelatnost JU CKS, ali i uspostavila
saradnja na realizaciji razli&itih projekata, posebno onih koji se tidu
osnovre djelatnosti JU CKS.

033/ 586 777 info@bkc.ba



IV _KONTINUIRANI POSLOVI

Kontinuirani poslovi se odnose na redovne poslove i zadatke iz djelokruga rada JU CKS
Sarajevo koji se provode kroz redovan rad svih uposlenika ustanove,

Nastoje¢i na najbolji nadin izvrSiti zadatak djelovanja, i na konkretan npain izraziti
programska usmjerenja CKS-a, te odgovoriti aktuelnim zahtjevima, ova Javna ustanova ée u
toku 2018. Godine, kao 3to je to &nila i u prethodnoj, posebnu paZnju posvetiti pripremi i
produkciji kvalitetnih kulturnih sadrZaja.

Programske aktivnosti (koncerti, priredbe, predstave, manifestacije, performansi, izloZbe,
akademije, seminari, kursevi i dr.) koji ée se pripremiti i odrati u CKS-u u 2018. godini, (u
skladu sa dosada ostvarenim kontaktima):

- kontinuirani poslovi u oblasti kulture i obrazovanja: izrada analiza, informacija,
izvjestaja o radu i djelovanju pojedinih sektora Javne ustanove u cjelini;

- planiranje, organizacija i produkcijske pripreme na realizaciji programskih aktivnosti
u viastitoj produkeiji,

~  pripreme PR aktivnosti u cilju promocije programa u vlastitoj produkciji i saradnja sa
vanjskim saradnicima,

- planirani radovi na sanaciji i adaptaciji prateéih prostora velike dvorane, ulaznog hola
(prizemlje) popravka i izmjena instalacija, grijanja, ventilacije, elektro-vodova, video
nadzora, protivpoZarne tehnike i dr.;

adaptacija atrija postavka krova i poplotavanje podne povrSine

- adaptacija vanjskog izgleda/dijela fasade, te kamenih obloga;
servisiranje postojeée scenske opreme;

- aktivnosti usmjerene ka opremanju velike koncertne dvorane i galerijskog prostora
razglasnom i rasvjetnom opremom;

- generalno &iS¢enje velike dvorane, sjedista, podova, zidnih obloga 1 sl.;

1. PROGRAMSKI SADRZAJ

U pogledu planiranja i razvoja JU CKS-a u ustanovi namjera nam nastaviti pokrenute
programe iz kulture i obrazovanja, koji su paZljivo selektirani u skladu sa potrebama
konzumenata, kao i razviti nove.

JAVA LS TR DA
CENZAR ZA KULTURY
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1.1. MUZICKI PROGRAM

Muzicki program e biti prepoznatljiv po visokom kvalitetu postojeéih programskih cjelina i
novih inicijativa, podrZavati potrebu umjetnika mlade generacije za afirmacijom, poticati
muzigki razvoj lokalne sredine i njegovati Zanrovsku raznovrsnost, pa se tako na repertoaru
moZe naci popularna, klasi¢na, jazz, elektronska i etno muzika, ali i ,,underground” izvodadi.
U ovom dijelu programa planiramo organizirati i realizirati koncerte koji ée podsticati
muzicki razvoj lokalne sredine, te podrZati potrebu mladih muzidara za afirmacijom.
Nastoje¢i kombinovati muzitka ostvarenja i spojiti muzidke note razligitih Zanrova i
generacija, te na taj naéin obogatiti kulturni Zivot i zanimanje za muziku.

1.2. DRAMSKI/SCENSKI PROGRAM

U oblasti teatarskog programa, JU CKS ée i dalje njegovati i pozori¥nu publiku. Gostovanjem
eminentnih pozorista iz cijele zemlje, ali i uspjeSnim koprodukcijskim predstavama, te
briZljivim programskim odabirom, JU CKS ée nastojati realizirati gostovanja vrhunskih
teatarskih ostvarenja koja uti¢u na formiranje pozitivne teatarske atmosfere i edukaciju mladih
generacija u oblasti pozorisne umjetnosti. Izbor gostujuéih predstava bazira se na kvalitetu
dramskih tekstova i samih predstava, a u zavisnosti od tehnigkih i finansijskih moguénosti.
Pored vodeéih teatarskih institucija, namjera nam je ovu vrstu saradnje ostvariti i s manjim,
privatnim pozoriStima, kao i s teatrima iz regije i drugih europskih zemalja. U repertoarski
raznolikoj ponudi, u kojoj se poStuju umjetniéki standardi, mjesto moraju pronadi i nove hit-
predstave, kao i zapaZene predstave iz prethodnih godina. Na ovaj nadin JU CKS postaje
priznat i na polju pozori§ne umjetnosti u BiH i regiji.

U 2018. godini priprema se pokretanje Dramskog studia, namjera je omoguéiti mladim
ljudima, svrienicima Akademije scenskih umjetnosti, da pokau znanje koje su naugili tokom
Skolovanja, da reZiraju, produciraju i igraju predstave i tako osjete stvarnu scenu. Takoder, e
se nastaviti saradnja sa Akademijom scenskih umjetnosti, omoguéiti studentima igranje
diplomskih predstava.

.Skola glume* je projekat koji ve¢ jednu godinu uspjeino egzistira u BKC-u, a osmiiljen na
natin da se sa akademskim glumcima, kroz pedagoske 1 umjetnitke ciljeve, radi sa djecom
koja imaju afinitet prema glumi i scenskom nastupu. U 2018. godini planiran je upis nove
klase utenika u Skolu glume, u trajanju od 2 godine, uzrasta od 7 do 18 godina.

U 2018. godini, takoder ¢e se ostvarivati koprodukeijski odnos sa UdruZenjima koja se u
svojoj djelatnosti njeguju teatarsku umjetnost, te i na taj nadin pruZiti publici posjetu novim
tetarskim ostvarenjima.

Takoder je planirano organizirati gostovanje teatara iz drugih gradova BiH, zemalja regiona i
Sire 1 na taj nacin stvarati uslove za gradnju lokalne i medunarodne kulturne mre¥e u domenu
teatarske umjetnosti.
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1.3. KONCERTNA SEZONA

Koncertna sezona u BKC-u poéinje u februaru 2018. godine, a obuhvatit ée programe
regionalnih i svjetskih muzi¢ara. PaZljivom programskom strategijom JU CKS ima ambiciju
izgraditi novi dom za lokalne i internacionalne izvodade, koji se uklapaju u cjelokupni
koncept ustanove, te postati nezaobilaznom umjetni¢kom scenom. Koncertna sezona 2018
trajat ¢¢ 10 mjeseci . U pripremi i realizaciji Kkoncertnih manifestacija drugih pravnih i
fiziSkih lica u 2018. godini, JU CKS ¢e ,uglavnom, sudjelovati iznajmljivanjem prostornih i
tehni¢kih kapaciteta JU CKS ( npr. koncerti hrvatskog pop- pjevata Massimo i amerigke
kantri pjevacice Joan Baez, te slovenacke grupe Laibach).

U ovoj godini nastavit ¢e se praksa odrZavanja koncerata klasiéne muzike, u organizaciji JU
CKS i Muzitke akademije u Sarajevu. Ovaj projekt trebao bi biti ciklus muzike-scenskih
kolaza koji prikazuju razli¢ite periode iz muzicke proglosti, a &ija je misija klasi®nu muziku
pribliZiti Siroj publici. Cilj je, uz proirivanje interesa za klasiénu muziku, pokazati kako se i s
klasitnom muzikom moZe posti¢i savremeni scenski izraZaj, te kako "ozbiljna" muzika s
vremenom ne gubi ni vrijednost, ni zna¥aj, ni kvalitetu, ali ni moguénost uZivanja recipijenata
i izvodada u njoj.

Osim pomenutih koncerata organizirat ¢emo i unplugged koncerte, koji ¢ée svojim
senzibilitetom privuéi znalajan broj ljubitelja muzike, kao i niz koncerata jazz muzike u
saradnji sa Sarajevo Jazz orchestrom.

1.4.DJECIII PROGRAM

U 2018. godini planirano je odrZavanje koncerata predskolskih ustanova, izlo¥be likovnih
radova predSkolske djece, uéenika osnovnih $kola, koncerti udenika osnovnih muzitkih ¥kola,
kulturno-umjetni¢ki program u suradnji s Prosvietno-pedagoskim zavodom KS, manifestacija
povodom Dana djeteta, novogodisnji djedji programi, programi za djecu s poteskoéama u
razvoju. Osim pomenutog namjera pam je da kroz igru educiramo djecu o zdravim nainima
Zivota, da ih nau€imo da vole knjigu, muziku, platno, boju i sve ostale vrste umjetnosti koje
¢e imati priliku upoznati kroz nase programe. S tim u vezi planjramo organizovati radionice
likovne i muzicke, radionice sa elementima pozorista, ritmike i pokreta, &italatke radionice,
radionice spremanja zdravih obroka, Skola glume, izloZbe likovnih ugenitkih radova, kvizove
znanja, djedije teatarske predstave, koncerte klasiéne muzike djetijih orkestara i koncerte
dje¢ijih horova, djetije festivale. U saradnji sa UdruZenjem za promociju kulture , Fani®, te
UdruZenjem za podt¥ku obrazovanja, odgojakulture i tradicije ,.Bajka“, pripremiti i
realizirati brojne programske aktivnosti za djecu.

U saradnji sa PedagoSkim fakultetom u Sarajevu, posebno teZiste djetijeg programa bide
stavijeno na inkluziju, narotitc djece sa poteskoéama u razvoju. Razviti inkluzivne programe
primjenom i realizacijom kurikuluma kod osoba sa potefkoéama u razvoju u cilju njihovog
ukljucivanja u Siru drudtvenu zajednicu, izvan okvira formalnih udruenja i $kola &ji su
korisnici.
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1.5.SAJAM KNIJIGE

S namjerom vracanja digniteta i ugleda sajmu knjige — kao jedinstvenoj prilici za
predstavljanje autora i njihovih djela, prevodilaca i njihovih prijevoda, izdavada i njihovih
izdanja i u ovoj godini éemo u okviru ovog dijela programa organizirati Sajam
izdavafa/nakladnika Bosne i Hercegovine , Knjige u niSama® - KUN. Ljubiteljima knjige bit
¢e ponuden vrlo bogat i zanimljiv program —predstavljanja autora, promocija knjiga, &itanja,
javnih razgovora, radionica... Gosti Sajma izdavaga Bosne i Hercegovine bit ée brojni autori,
urednici, profesori, knjiZevni kritiCari, novinari, dizajneri i ostali kulturni radnici, koje ée
Citalatka publika imati priliku upoznati, razgovarati a i popiti kafu s njima u posebnom
sajamskom salonu. Takoder, ljubiteljima knjiga, pod povoljnim uvjetima u okviru Ducana
knjiga, bit ¢e ponudena najnovija izdanja izdavada/nakladnika iz regiona. Kao posebnu
poslasticu izdvajamo i prodajnu izioZbu stripa.

Takoder ¢emo organmizirati Noé¢ knjige, koja ima za cilj prezentirati knjigu isti dan u
gradovima BiH i na taj na&in pribliZiti knjigu i ostvariti vezu sa &itaocem.

1.6.0BRAZOVNI PROGRAM

U 2017. godini pokrenuli sme proces registracije Centra za cjeloZivotno ucenje, a u 2018.
godini ofekujemo i zvani&nu verifikaciju pomenutog Centra.

U uZem smistu Centar za cjeloZivotno udenje ée imati sljedeée ciljeve:

- Razviti akreditirane i verificirane programe prilagodene svim uzrastima

- PoboljSanje postojecih kompetencija i sticanje novih za potrebe prilagodavanja
promjenjivim uslovima radnog mjesta

- Ponuditi veée mogucnosti za zaposlenje socijalno ugroZenim i nezaposlenim osobama

- Umanjiti marginalizaciju ugroZenih skupina drutva ( nezaposleni, osobe treée Zivotne
dobi, osobe sa potefkotama u razvoju i invalidna lica, Zene, mladi i sl.), te pobolj3ati
njihovo ekonomsko stanje

- UmreZavanje sa partnerima iz lokalne zajednice

Plan nam je prosiriti ponudu sa programima obrazovanja koji se nuZno naslanjaju na kulturu i
djelatnike u kulturi, kao i sve zainteresovane gradanke i gradane KS. Namjera nam je,
takoder, razviti programe edukacije odraslih kroz sve segmente kulturnih djelatnosti, a
prilagodenog za rad sa djecom sa potetkoéama u razvoju, u saradnji sa Pedagoskim
fakultetom u Sarajevu.

Takoder je planiran razvoj medunarodne saradnje kroz edukacije, predavanja, male Skole u
neformalnom obrazovanju. Posebno su prilagodeni programi trecoj Zivotnoj dobi osludkujudéi
potrebe stanovniStva, u tom smislu nastavlja sa radom ,Klub 50+ program za starije
nezaposlene osobe i panzionere koji imaji priliku da stidu nova znanja i vjeStine putem
najrazli¢itijih sadrZaja, kao $to su Skole stranih jezika, obuke na kompjuterima, kreativne i
likovne radionice, predavanja i tribine. Kroz ovaj Centar nauéit éemo korisnike da usvoje
koncept koji promovi$e drustvo znanja utemeljeno na neprestanom stvaranju, obnavljanju i
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primjeni novih znanja, vje$tina i stavova. Ve¢ 17 godina, u saradnji sa ,.,dvv International®,
izlazi asopis ,,Obrazovanje odraslih®, nastaviéemo tim pravcem i pro8iriti saradnju, a samim
tim i djelatnost u smjeru cjeloZivotnog udenja.

1.7 PRIMJENJENE I DRUGE UMIETNOSTI

Cilj nam je oZivjeti BH grafiku, odnosno omoguéiti mladim umjetnicima da izloZe svoja
djela, vodeéi se tim namjera nam je pokrenuti ,,Grafitko bijenale mladih Bosne i
Hercegovine®, Naslanjajuéi se na tu misiju, u drugoj polovini 2018. godine pokrenut éemo
projekat ,.Internacionalno bijenale grafike u Bosni i Hercegovini®. Zbog nekadadnjeg znaZaja
i trajnog kvaliteta tekovine poznate kao "Sarajevska $kola grafike", namjera nam je da i
ovakvim (opravdano) ambicioznim projektom, vratimo naSem umjetnitkom i izlagatkom
sistemu ono $to je nekada bilo neodvojivo od naSeg kulturnog biéa i kulturne
prepoznatljivosti. ,Internacionalno bijenale grafike u Bosni i Hercegovini® bi, stru¢nim
odabirom i procjenom pristiglih grafickih listova zasigurno obezbijedilo svrsishodno i
kvalitetno tradicionalno promovisanje recentnih radova diljem svijeta te bi i na taj naéin
Sarajevo (ali i BiH opéenito) bilo srediStem jo§ jednog znalajnog kulturnog
dogadaja/manifestacije.

Organizirat éemo godiSnje izlozbe afirmiranih mladih umjetnica i umjetnika/ slikara,
graficara, skulptora, dizajnera i arhitekata/, takoder ¢emo organizirati i likovne kolonije, kako
bismo mladim umjetnicima iz BiH i regiona omogucili da se medusobno upoznaju i sklone
barijere koje su im nametnute i tako ih ograni¢ile u izlaganju svoje umjetnosti, razmjeni ideja
i ostvarivanju zajedni¢kih projekata.

Izlagatki program JU CKS ¢e pruZati kontekst i institucionalni okvir za promociju i
prezentaciju projekata i umjetnika, omogudavajuéi im susret i izravnu komunikaciju sa
publikom i kritikom.

Galerijski program e obuhvatiti izloZbe crteZa, slika, fotografija, novih medija, video i
digitalnih radova, skulpture, stripa, arhitekture i studija, mode... Program prati i oblikuje bh.
umjetni¢ku scenu i usmjeren je ka stvaranju uvjeta za istraZivanje, produkciju i izlaganje,
kako umjetnicima s lokalne (u uZem i Sirem smishu), tako i onima s internacionalne scene, s
konatnim ciljem preispitivanja, razvijanja i njegovanja produkcije i diskursa u savremenoj
umjetni¢koj praksi.

1.8.PROGRAM AMBASADA (Projekat predstavljanja kultura)

Ovaj dio programa namjeravamo ostvariti u saradnji sa ambasadama i inostranim
predstavniStvima u naSoj zemlji, na nafin predstavljanja njihovih tradicija i kultura
gradanima naSe zemlje, u cilju jadanja diplomatskih odnosa i interkulturne razmjene i saradnje
tih zemalja i BiH, u oblasti kulture tradicije i civilizacijske bastine.
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Namjera nam je i u 2018. godine, u saradnji sa Institutom Yunus Emre, realizirati, I po redu
»Filigran Fest“, kojem je namjera njegovanje i jadanje dugogodi¥nje interkulturalne saradnje
Bosne i Hercegovine i Turske. Ovaj projekat ima za cilj razmjenu programa, odnosno
prezentaciju kultura obje zemlje kroz trodnevno trajanje manifestacije.

1.9.SARAJEVSKI DANI I BASCARSIISKE NOCI

Medunarodni festival koji je ve¢ postac svojevrstan brand najeg grada ée obuhvatiti sve
spomenute programske aktivnosti u toku mjesec dana, te se koncetrirati na atraktivne
lokacije za umjetni¢ke programe, na podrugju Kantona Sarajevo, za gradane i posjetitelje. U
okviru ovog festivala odravat ¢e se multimedijalni performansi koji ¢ée kombinovati sve
kulturno umjetnitke izraze i na taj nafin doprinijeti povecanom interesu turista za ovaj
festival, grad Sarajevo i Bosnu i Hercegovinu.

U 2018. godini planiran je nastup brojnih domacih umjetnika, kao i ansambala i umjetnika iz
velikog broja zemalja Evrope i svijeta. U okviru ovog festivala kulture organizirat éemo i
Skate Fest, namijenjen mladim ljudima, kojima ovi kulturni sadrZaji nedostaju.

1.10. PODRSKA U REALIZACLI PROGRAMA EKSTERNIH KORISNIKA
PROSTORA USTANOQVE I PRIREDIVACA PROGRAMA

U ovom segmentu planirano je nastaviti pruZati podrskn eksternim korisicima prostora,
koji ¢e svakako prolaziti kroz selekciju programa, kako bi se svojim programskim
sadrZajima uklopili, odnosno kako ne bi odstupali od imid#a ustanove. Takoder ée se
nastaviti saradnja sa medunarodnim filmskim festivalom »oarajevo Film festival“, kao i
sa medunarodnim teatarskim festivalom ,,MESS*, koji su vrlo zna%ajni za razvoj kulture i
umjetnosti, te su postali brand u Evropi i Svijetu, Festival duhovne muzike ,,F ramafest.”,
OFF Fest-om,omladinski filmski festival, FEDU- Festival djetije umjetnosti.

2. PROTOKOLI O SARADNJI

Poslovi koji proizilaze iz potpisanih protokola o saradnji ée se kontiuirano realizirati i u
2018. godini.Takoder ¢e se ostvariti novi kontakti potrebni za progirenje kulturmog djelovanja
na medunarodnom/regionalnom nivou.

3. PRCJEKTI!

U smishu razvoja projekata iz kulture i obrazovanja u 2018. godini ¢emo kandidirati svaje
projekte na drzavne i medunarodne fondove kako bismo u $to veéem obimu pribliZili kulturu
i umjetnost lokalnom stanovnistvu i razvili drugagiji i inovativniji pristup uticaja kulture na
lokalni razvoj.
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4. EDUKACIJA UPOSLENIKA
Pored zakonskih cbaveza i obaveza koje proizilaze iz uredbi, odluka, instrukcija i sl. JU
CKS ¢e u 2018. godini realizirati poslove koji se odnose na:

- jaanje materijalno-tehnitke opremljenosti,

- kadrovsko-struéne osposobljenosti,

- nabavku struéne literature,

- uzajamni strufni posjeti srodnim ustanovama i organizacijama u zemiji i inozemstvu
da bi se podigao nivo kvaliteta i kvantiteta obavljenih poslova, u skladu sa
finansijskim moguc¢nostima JU CKS,

- udedce uposlenika JU CKS na seminarima, konferencijama, radionicama, okruglim
stolovima i drugim edukativnim oblicima strunog usavriavanja uposlenika.

Edukacija ¢e se organizirati u okviru Javne ustanove, te u saradnji sa drugim ustanovama i
nevladinim organizacijama. Bit ¢e uprilieni treninzi, radionice, predavanja i seminari u JU
CKS. Uposlenicima ¢e biti omoguéeno sudjelovanje na predavanjima i drugim oblicima
edukacije (kursevi, seminari, radionice) koje organizuje JU CKS, kao i druge ustanove i
organizacije iz BiH i inozemstva, s tematikom vezanom za uZu djelatnost JU CKS.

5. MARKETINSKC ! MEDIJSKO DJELOVANJE

JU CKS u svom marketinikom djelovanju obrada se toéno odredenim segmentima ciljnih
Jjavnosti. Medutim, publika ove institucije je po svojim demografskim obiljeXjima prilitno
heterogena, kako po dobi, tako i po obrazovnoj strukturi itd. Korisnici usluga JU CKS su svi
gradani K, razlicitih vjerskih, nacionalnih, kulturnih, politi€kih i drugih opredjeljenja.

Ishodi8te marketindke strategije &ine istraZivanja korisnika i njihovih potreba. Proizvodi,
odnosno usluge koje korisnicima pruza JU CKS u prvom redu odnose se na kvalitetne
programe. Dio tih programa organizira se u vlastitoj produkciji, dok ostatak produciraju
partnerske organizacije, ustanove i poslovni partneri.

U 2018. godini JU CKS ¢ée nastaviti saradnju s medijskim kuéama i sklapati medijska
partnerstva, sistemski i kontinuirano odrZavati odnose s medijima, te se jod aktivnije
»otvoriti“ prema javnosti. PR Ustanove ée pripremati najave dogadaja u JU CKS te
predstavnicima medija olakSati izvjeStavanje o JU CKS i njegovom djelovanju (press
konferencije, promotivne aktivnosti, saopéenja za javnost, distribuctja promotivnih materijala,
web stranica, elektornski mediji...). S obzirom na dosadasnju aktivnost, JU CKS-a, u
zajednici, pristup potencijalnim partnerima bit ¢e jednostavniji, jer je njima u interesu
saradivati s pozitivno percipiranom ustanovom. Nastojati pribliZiti programe i prostore ciljnoj
skupini kroz nove medije (moderne tehnologije i kanale komunikacije).
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V KAPITALNI PROJEKTI

U namjeri uspostavljanja funkcionahijeg prostora i ugodnog mjesta za posjetu nadim
programima, potrebno je nastaviti sa sanacijama -~-adaptacijama u Ustanovi. Uzimajuéi u obzir
starost objekta i njegove tehnitke opremljenosti teZiste, u 2018. godini, je na tehnitkom
opremanju i modemizaciji velike koncertne dvorane, $to bi uveliko doprinijelo prilivn
dodatnih sredstava, ali i realizaciji programskih aktivnosti prema najvi§im standardima.
Tehnitko opremanje i adaptacija velike koncertne dvorane uginila bi CKS jo¥ atraktivnijim
prostorom za razli¢ite umjetnitke programe kojima odgovara kapacitet i vrsta prostora, za
duZi period, odnosno omoguéila njegov kontinuirani kvalitetniji obim iskoristenosti.

Drugi prioritetni zadatak je izvr§iti kompletnu rekontrukeiju grijnog sistema , kao i stavljanje
u funkciju klima komora, za neophodno zagrijavanje i rashladivanje unutar objekta, a
pogotovo prostora u kojima se odvijaju programi.

Osim navedenog nastavie se sa adaptacijom/sanacijom objekta, pofev od ulaza, atrija,
velikog izloZbenog prostora/galerije i ostalih prostorija, a sve u cilju pripreme i realizacije
kvalitetnih programa, te iskoristenosti prostornih kapaciteta,

Tokom 2018. godine planiraju se, u saradnji sa Osnivagem, kao i sa aplikacijama prema
evropskim fondovima i drugim investitorima, dodatna materijalno-finansijska sredstva za
nabavkom rampi i liftova za osobe sa invaliditetom, kao i u&initim pristupadnim sve
prostorije unutar objekta, $to je neophodno da ovakva ustanova ima, a narodito radi
programskih aktivnosti koje realiziramo, a posveéene su tesko pokretljivim osobama,

U svrhu svih navedenih adaptacija/sanacija, najprije,ée biti angaZovana ekipa relevantnih
struénjaka za izradu idejnih i izvedbenih projekata sanacije/adaptacije, zatim adaptacija
prostora, odnosno nabavka i ugradnja potrebne opreme, tehnike (razglasne, rasvjetne,
ventilacijske, sigurnosne i postprodukcijske).
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GODISNJI FINANSIJSKI PLAN ZA 2018.GCDINU

(Procjena finansijskih sredstava)

Za realizaciju aktivnosti iz ovog programa rada predloZen je finansijski plan JU Centar za
kulturu Kantona Sarajevo za 2018.godinu, kojim su predvidena sredstva potrebna za
realizaciju ovog Programa rada.

Realizacija Programa rada JU Centar za kultury Kantona Sarajevo u 2018.godini zavisit ée od
visine odobrenih budZetskih sredstava, odnosno od ostvarenih vlastitih prihoda, javnih
prihoda i donatorskih sredstava (najam prostora, tehnike, angaZman osoblja, energije, MTS-a)

OBRAZLOZENJE

Prijediog zahtjeva za dodjelu sredstava iz Budieta Kantona Sarajevo za 2018. godinu, sa
kvalifikacionom strukturom zaposlenih

UKUPNO 611100, 611200 i 612100 KM 566.720,00

Na poziciji 611100,611200 i 612100 bruto place i naknade, naknade tro¥kova zaposlenth i
doprinosi poslodavca navedeni su shodno Zakonu o trezoru ( SluZbene novine Ferderacije
BiH br.19/03), Zakonu o budZetu KS, Zakonu o izvrienju budZeta KS i PredloZeni iznos
izdataka za bruto plate i naknade, naknade troskova zaposlenih i doprinosi poslodavea raden
Jje na bazi broja 28 zaposlenika za 2018.godinu.

611100~ Bruto plate i naknade KM 433.500,00

Bruto plaée i naknade radene su na bazi 30 uposienika shodno Zakonu o trezoru

(SluZbene novine Ferderacije BiH br.19/03), Zakonu o budZetu KS, Zakonu o izvrienju
budzZeta KS kao i vaZe¢em Pravilniku o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
kao i utvrdenim koeficijentima od strane Vlade Kantona Sarajevo.

! 61i200- Naknade tro¥kova zaposlenih XM 87.320,00
L

Naknade tro8kova zaposlenih radeni su u skladu sa vaZeéim zakonskim uredbama kako
slijedi:

Troskovi prevoza na posao i s posla planirani su za 28 zaposlenika prema va¥e¢im
cijenanama prevoza u iznosu od 13.900,00KM.
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U 2018.godini planirana naknada za topli obrok na bazi 28 uposlenika, na osnovu uputstva
Ministarstva finansija i broja zaposlenika / 1% od prosjene plaée u FBiH/ u ukupnom iznosu
od 50.000,00 KM.

Naknade regresa za godi&nji odmor na nivou 50% prosjeéne place u FBiH i postojeéem broju
uposlenika u ukupnom iznosu od 11.220,00 KM

U 2018. Godini jedan uposlenik sti¢e pavo na otpremninu za odlazak u penziju. Za te potrebe
planirano je 5.500,00 KM.

TroSkovi naknade u slucaju smirti i teZe invalidnosti planirane su na osnovu realne procjene i
troSkova ovih naknada iz predhodnih godina.

©12100- Doprinosi poslodavca KM 43.900,00

Sredstva na ovoj poziciji planirana su u skladu sa vaZe¢im Zakonom o doprinosima na plaéu
FBiH i postojeéeg broja zaposlenika.

| ZZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE
UKUPNO 613100,613200,613300,613400,613500,613600,613700

i
f 613800, 613900 KM 429.600,00
L

613100- Putni trofkovi XM 6.100,00

Na poziciji 613100-putni trokovi planirano je 6.100,00 KM

(6.000,00 KM vlastiti prihod 1 100,00 KM budZetska sredstva). Planirana sredstva
namijenjenja su za placanje putnih tro§kova uposlenih i direktora za realizaciju planiranih
aktivnosti.

613200- Izdaci za energiju KM 79.1¢0,00

Na poziciji 613200-izdaci za energiju (plin, struja, ) planirano je 79.100,00 KM (sredstva
budZeta). Planirana sredstva su uveana zbog potrebe zagrijavanja, osvietljenja, klimatizacije
velikih prostora: velika koncertna dvorana, galerija, male sale i prateéi prostori u BKC-u ,
ul.Branilaca Sarajeva 24, te prostorije Sektora obrazovanja odraslih ul. Alipaina 19. Obzirom
da su sve instalacije ve¢ dotrajale i stare, to je potrodnja jo§ veéa.

TTMBA LIS TAMTYA
CENTAR A KULTURL
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613300- Izdaci za komunalne usluge KM 12.100,00

Na poziciji 613300- izdaci za komunalne usluge (telefon, vodovod i kanalizacija i KIKP Rad) |
planirano je 12.100,00 KM (budZetska sredstva 9.100,00 KM i sopstvena sredstva 3.000,00

KM)

613400- Nabavka materijala KM 13.500,00

Na poziciji 613400-nabavka materijala planirano je 13.500,00 KM (500,00 KM sredstva
budZeta i 13.000,00 KM vlastita sredstva), informatitki, graficki, dizajnerski administrativni,
kancelarijski i dr.materijali, te materijali za odrzavanje &istoée, za dekoraciju i sl.

613500- Xzdaci za usluge prevoza i goriva KM 1.500,00

Na poziciji 613500-Izdaci za usluge prevoza i goriva planirano 1.560,00 KM (1.500,00 KM
budZetska stedstva ) namijenjena su za prevozne usluge u okviru planiranih programa u
vlastitoj produkeiji, kao utrodak goriva za sluZbeno vozilo.

613600- Unajmljivanje imovine i opreme KM 38.006,00

Na poziciji 613600- unajmljivanje opreme planirano je ukupno 30.100,00 KM / od toga
28.000,00 KM sredstva budZeta i 10.000,00KM od vlastitih prihoda/. Sredstva na pomenutoj
pozici potrebna su za unajmljivanje razglasne i rasvietne opreme za potrebe organizacije i
realizacije manifestacija i koncerata u okviru »Basfarfijskih noéi“, kao i ostalih koncertnih i
programskih aktivnosti u nafim prostorima.

613700- Izdaci za tekuée odrzavanje KM 26.000,00

Na poziciji 613700-tekuce odr¥avanje planirano je 26.000,00 KM (6.000,00 KM sredstva
budZeta i 20.000,00 KM sopstveni prihod), namijenjena su za odrZavanje zgrada, prostorija,
postrojenja ( trafostanica, kotlovnica), sistema za grijanje, ventilaciju, projekciona kabina,
kabineti (informaticki i kabinet za strane jezike ) , $tamparije, te svih instalacija.

Kako su instalacije dotrajale (koriSenje preko 50 godina) vedina istih se jako te¥ko odr¥ava i
potrebno je gotovo stalno vrsiti ulaganja za njihovo funkcionisanje. Navedena sredstva na
ovoj poziciji su izrazito nedostatna.

613900- Ugovorene i druge posebnre usluge KM 248.000,00

Na poziciji 613900-ugovorene usluge planirano je 248.000,00 KM ( 203.000,00 KM sredstva
budZeta , 25.000,00 KM vlastita sredstva i 20.000,00 KM transferi). Namijenjena su za
pla¢anje naknada Upravnom i Nadzornom odboru sa pripadajuéim porezima, intelektualnih,
stru¢nih, umjetni¢kih, konsalting i monitoring usluga, te usluga angaZzmana struénih lica za
poslove za koje nemamo  odgovarajuée uposlene radnike (reziserski, koreografski,
producentski, korepetitorski, dizajnerski, recezentski, revizorski , 1 dr. poslovi, te tro¥kovi

LAHA IS TAHOYA
CENTAR ZA KULTURU
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struénog usavriavanja radnika, tro¥kovi objavljivanja tendera i oglasa troskovi publishing,
izdaci za PDV izdaci za informisanje i ostale nespomenute usluge i dadZbine)

613983 — Posecbna naknada na dohodak za zastitu od prirodnik i drugih nepogoda
KM 1.300,00

Na poziciji 613983 ~ planirano je 1.300,00 KM (1.300,00 KM sredstva budZeta) sredstva su
namijenjena za placanje poreza po osnovu naknade za dohodak za zastitu od prirodnih i
drugih nepogoda

| 613900 — Posebna naknada za podsticanje rehabilitacije i zapoiljavanje osoba sa
{ invaliditetom KM 4.000,00
I

Na poziciji 613983 — Posebna naknada za podsticanje rehabilitacije 1 zaposljavanje osoba sa
invaliditetom  planirano je 4.000,00 KM (4.000,00 KM sredstva budZeta) sredstva su
namijenjena za placanje poreza po osnovu naknada za podsticanje rehabilitacije i
zapo§ljavanje osoba sa invaliditetom.

| 821300- Nabavka opreme : KM 91.000,00

Na poziciji 821300- nabavka opreme planirano je 91.000,00 KM (61.000,00 KM sredstva iz
budZeta , 10.000,00 vlastita sredstva i 20.000,00 transferi).

Iz razloga gore navedenih : starost zgrade, dotrajale instalacije, stara i dotrajala oprema
( scenska, tonska, svjetlosna, grafidka, kompjuterska i dr.) ,oéito je da su ova sredstva jako
mala i nedostatna. Kao i do sada udinit ¢emo sve da odnosom dobrog domaéina,
racionalizacijom, ustedama, pravilnim i pazljivim koriStenjem opreme produzimo vijek istoj
koliko je moguée duZe, u protivnom traZit éemo pomo¢.

821600- Rekonstrukcija i investiciono odrZavanje KM 75.000,00

Na poziciji 821600- Rekonstrukcija i investiciono odrzavanje planirano je 75.000,00 KM
(25.000 KM sredstva iz budZeta i 50.000,00 KM transferi ). Planirana sredstva su veoma
nedostatna jer u postojeéim prostorima postoji mnogo veéa potreba za investicionim
ulaganjima.

Ukupna planirana sredstva za budZet 2018.godine iznose 1.162.370,00 KM
Sredstva iz BudZeta Kantona Sarajevo iznose 985.370,00 KM
Sredstva iz prihoda korisnika iznose 87.000,00 KM
Transferi 90.000,00 KM

IMNA USTARIOVA
CENTAR ZA KULTURLY
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Izvod iz Ustava Kantona Sarajevo
¢lapa 12. tatka c. i €lana 18. stav 1, tatka d.
(,,ShuZbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17)
(CLAN 12.1 18.)

Broj 1 - Strana 2

SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEYO

Ponedjeliak, 11 marta 1996. godine

Clan 8.
Zastita liudskih prava i sioboda

Skupltina ¢e obezbijediti dono¥enje takvih propisa kojima &e
se u prvom redu zabtititi wvrdena ljudska prava i slobode, te
uvesti eftkasni instrumenti te zaldte.

Organi viasti 8 Kamtonu prilikom izvrSavanja propisa su
obavezni onemogutiti svako narufavanje fjudskih prava i slo-
boda, te poduzimeati sve potrebne mjere iz svoje nadleZnost radi
njihove potpune zaltite. Ovo 52 posebne odnosi na policijske
snage koje o efikasnim, preventivoim § operstivaim radom
obezbijediti punu li&nu i imovinsku za¥titu svakog gradanina.

Clan 9.

Komisija za udska prava

Radi zadtite ljudskib prava i sloboda i kentrole rada svih
organa viast Kantona u ovoj oblasti, Skupitina obrazuje posebnit
Komisiju za Judska prava.

Broj #anove, natin njihovog imencvanja te padlenosti
Komisije iz prethodnog stava utvrdnju s¢ posebnim propisom
Kentona

Clan 10,

Suradnja sn ombudsmenom i medunarodnim
organizacijama

Skupktina i drugi organi vlasti su obavemi pruliti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije i svim
medunaroduim posmatralkim tijelima za ljudska prava potrebnu
pomot u vikenje njihovib fankeija na podnuju Kantona.

U okvir pomoti iz prethodnog stava organi Kantona ée
narotito:

a) staviti na uvid sve slufbene dokumente ukljulujuéi i one
tajnog karaktera, te sudske i upravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog sluZbenika u
davanju potrebnih informacija i podataka;

c) osigwrali pristepi kontrolu na svim mjestima gdje su osobe
lisene skebode, zatvorene ii gdje rade;

d) omoguéiti prisustvo sudskim i upravnim posmpcima kao
i sastancima organa

Nalaz i izvjcétaji tijela iz stava 1. ovog Elana ée s¢ razmatrati
u nadle¥nim organima po hitnom postapky, I& £ na osnovu toga
biti preduzimane odgovarajuée mjere gdje to bude potrebno.

I - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadleinosti

Kanton ima nadiefnosti utvrdene Ustavom Federacije i ovim
Ustavom, ) )

U sluéaju potrebe za mumalenjem, nadleZnosti Kantona
utvrdene ovim Ustavom e biti tumatenc u korist Kantona po
principu predpostavljene nadleinosti, a pajedinaine spomennta
ovlaftenja u ovom Ustavu sc nefe mmatii kao bilo kakva
ogranienja optih nadleinosti Kantona.

Glan 12.
Ciskljudive nadleinosty

U okvir svojib nadiednosti Kanton je nadlelan za:

a) uspostavlianje i nadziranje policijskih snaga;

b) utvrdivanje obrszovne politike, ukljufujudi donofenje
propisa o obrazovanjn i osigmanje obrazovania;
t) utvrdivanje i provodenje kulnne politik

d) utvrdivinje stambene po ukljufujuci i donolenje
propisa kofji se ifu nredivanja i izgra)dnje stambenih objekata;

&) utvidivanje politike koja se tiSe reguliranja osiguravanja
javnih shuZbi;

f) donoZenje propisz o koriftenju lokainog zcmliidta, vk-
ljuiujnéi i zaniranje;

£) dono¥enje propisa o unaptijedivanju lokalnog poslovanja
i dobrotvornih aktivnosti;

h) dono¥enje propisa o lokalnim postrojenjima zz proizved-
nju energiie i osiguranje njthove dostupnost;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televiz-
ije, ukljutujuci donolienje propisa o osiguranju njthovog rada i
jzgradnji;

j) provodenje socijalne politike i uspostava sluZbi socijalne
zaltite;

k) stvaranje i primjena politike turizina i razvoja turistitkib
TESUrss;

1) stvaranjc predpostavki za optimalni razvoj privrede koja
odgovara arbanoj sredini; '

m) finansiranje djelatosti kantoralnih viasti ili kantonalnih
agencija oporezivanjem, zaduZivenjem ili drugim sredstvima.

Clan 13.

Zajedpitke nadielnosti so Federacijorn

Kanton 2ajedno sa Federacijom, samostaine ili u koordinaciji
sa fegeralnim viastima vi¥i slijedeée nadle¥nosti:

a) jam¥enje i provodenije ljudskih prava;

b) zdravsivo;

¢) politika zaltite fovjekove okoline;

d) komunikacijska i transperma infrastrukmra;

¢) socijaina politika;

f) provodenje zakona i dmgih propisa o driavijenstvy;

g) imigracija i azil;
h) wrizam;
i) koriftenje prirednih bogatstava.
Clan 14
Vrienje nadleinosti

Svoje nadlefnosti Kanton izwi¥ava donolenjem sopstvenih
propisa 1 primjenom propisa Bosne i Hercegovine | Federzcije.

Nadlcknost iz Slana 13, ovog Ustava Konton vr¥i u obimu
dogovorenom sa federalnim vlastima. U slufaju da takav dogo-
vor ne posioji te nadleZnosti e Kanton vilit ¢jelovito § samo-

stalno.
Can 15,

Preno3enje padleinosti

Svoje nadleinost iz oblast o1:n'a.zt:n-rmmii,!%ulmn:.,:mrizmgt
tokalnop poslovanja i dobrotvorni vnosti, a i televin)e

Kanton mofe prenositi na optiqu u svom sastava. Ove
nadieZnosti &éc s¢ obavezno prenositi na one optine u kojima
vefinsko sanovniftvo prema nacionalng) strukturi nije
stanovnitvo koje Eini vetipu i na podrutju cijelog Kantonz.

Kanton moZe neke od svojih nadleZnosti prenijeti i na feder-
alne viasii, ukoliko bi sena taj nalin obezbijedilo njikovo efikas-
nije i racionalnije vrienje.

Odluku o prenoienju nadleZnosti smisle ovoyg Hana denosi
Skupktina.



Ponedjeljak, 1. marta 1596. godine

SLUFRENE NOVINE KANTONA SARAJEVO
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IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAXONODAVNA VLAST
Clen 16.

Opéa odredba

Zakonodavnu viast n Kantonu vréi Skup3tina Kantona
(lan 17.

Sastav Skupitine

Skuphina je jednodomo predstavnidko tijelo sastavijenc od
45 (Eetrdesetper) poslanika. Postanici se biraju tajnim glasanjem
n& neposrednim izborima na cijelom pedruéju Kantona. -

Prilikorn izbora posianika obezbjeduje se odgovarajuca zas-
tuptjenost predstavnika Bodnjaka, Hrvata i ostalih naroda P%.
cionzlno nacionainoj strukturi stanovniltva pa podrufju Kan-
tona.

Tzbor posianika u Skupitini provodi s sukladno federalnim
iszbomim propisima, 5 tim ¥t izbore raspisuje i provodi Skup-

tins.
Mandat poslanika u Skupitini irje 2 (dvije) godine.
(lan 18.

NadleInosti Skupitine

Skupitina Kantona:

a) priprema i dvotredinskam vefinom usvaja Ustav Kentona;

b) donosi zakone i druge propise u okvim izvriavanjs
nadleinosti Kantona, izuzev propisa koji s« ovim Ustavom ili
zakonom dat u nadieinost Vlade Kantona;

£) bira i rezzjetava Predsjednika i podpredsjednika Kantona
sukladiio Ustavu Federacije | ovom Ustavuy;

d) utvrduje politikn i donosi programe razvoja Kantons;

e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i
&lancva Viade Kantona;

£) osniva kaptorizlne i opéinske sudove i utvrduje njihove
nadleZnosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Feder-
acije { ovom Ustavu;

k) usvaja budfet Kantona i donosi zakone o oporczivanju H
na drugi nakin osigurava potrebno finansivanje;

i) bire zastupnike u Dom naroda Federacije suktadno Ustavu
Federacije; ]

) odinduje o prijenoss ovisktenja Kantona na optine i Fed-
eraciju;

k) odobrava zakljuivanje ugovore | sporazuma u_oblast
medunarodnih odpgss  medunarodne suradnje;

1) provedi istragu sukladno ovom Ustava i posebnim pro-
pisima,;

m} vrdi i druge poslove utvrdenc federalnim propisima, ovim
Ustavom & kantonalnim propisima.

{lan 19.

Natin rada Skupitine

Skupétina bira predsjedavajueg i dva njegova zamjenike iz
reda izabranib poslanika.

SkupStine zasijeda javno, jzuzev u slufajevima kada je 1o
predvideno njenim poslovnikom. kvjekaji o zasjedanjima i
donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informi-
ranje

Natin rada Skupltine bliZe se ureduje poslovnikom.

Clan 20.

Poslanicki imunitet

Krivizni postupak ili gradanska pamnica ne mogu biti polre-
nuti protiv kantonalnog posianika, niti kantonalni postanik moZe
biti zadr¥an u pritvora ili kaZnjen na bilo koji natin zbog izne-
senog mifljenja i datog glasa u Skuptini.

(lan 21.

Nadin odhidivanja n Skupitini

U vi¥enju svojih nadieinosti Skuptina donosi zakene, diuge
propise, te opée i pojedinatne akte (dalje: propisi}.

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje na-
jmenjc 5 1% (pedesetijedanposto) posianika i ako je za predioZeni
propis glasala vetina od ukupnog broja izabranib posianika.

zuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim za ostvarivanje
posebnih nacionainih, socijalnih ili drugih interesa odredenih
prupa gradana, 15% (pemaestposto) poslanika moZe zatraZiti da
se odluka donese dvotrofinskom vefinom od ukupnog broja

izabraniih poslanika u Skupftini
Propisi koji imaju karakter opéeg akia stupaji ns nagu kake
je to u njima odredeno, ali ne prijo nego §o budu objavljeni.
Clan 22,

Provodenje istrage

Skupitina ili njeni odbori mogu provoditl istrage radi
raspravijanja odredenih pitanja kojz sa se pojavila u odnosima
unutar Kantona, a u kojima je uSestvovao bito koji od poslanika,
#lanova Viade odnosn or| #li sluzbi kantonalne Viade, te u
tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge dokuze.

Postupak provodenja istrage u smislu prethodnog stava
ureduje Skupitina posebnim propisom.

B) IZVRSNA VLAST
Clan 23.

Opfta odredba

Tzvrfnu viast u Kantonu vrie Predsjednik (dalje: Predsjednik)
i Viada Kantonn (Galje: Viada).
{an24.

Predsjednik Kantona

Predsjednika bira Skupgtina veinom glasova izmedu kandi-
data koje predloie poslanici.
Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne moZe
se na w funkciju birati vide od 2 (dva} puta uzasiopno.
Clan 25.

Nadleinosti Predsjednika Kantona

Predsjednik je nadleian za:

g)imenovanije i smjenjivanje Premijera, zamjenika Premijera
i élanpva Viade;

b) predlaganje sudija kantonalnih sudova;

¢) predstavljanje i zastupanje Kantonau zemlji i inostranstvu;

d) zzklju&ivanje ugevora i drugik akats kojima se preuzimaju
pravaiobaveze za Kanton, s tim da se za ugovore vece vrijednosti
i ugovore iz oblasti medunarodne suradnje mora pribaviti suglas-
nost Skup#tine sukladno ovom Ustavu;

¢) podnoenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i Us-
tavnotn sudu Bosne | Hercegovine;

f) razmatranje izvjeEtaja ombudsmena i drugih medunarod-
nib organizacija za za3tita ljudskih prava i obezbjedivanje poduz-
imanja potrebnih mjera u zaltiti Tjudskih prava i sloboda;
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SMUEL UV GRS v EILEULER DHEBIEVO
{Shuibene novine Kantons Sarajevo,
broj: 36/14 - Novi pre&iSéeni tekst i 37/14 - Ispravka)
(€l. 26. i 28. stav 4.)

SLUZBENE NOVINE

—___ KANTONA SARAJLEVO

Cetvriak, 11, septembra 2014,

Broj 36 - Suapa 4

VII - AKTA VLADE XANTONA
Ctan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadlefnosti utvrdenih

ustavom donosi uredbe, odiuke, rjeSenja § zakljulke,
Cian 27,

Lzuzetne 2a vrijeme trajanja ramog stanja ili neposredne raine
opisnosti kads postoji obicktivaa nemoguénost da se sazove
Skup¥tina Kantona, Vlada mofe donositi § propise iz nadienost]
Skupitine Kantona,

Propisima iz stava ). ovog &lana ne mogu se staviti van snage
prava i globode utvrdcne ustavom i drugim propisima,

Propise jz stava 1. ovog &lana Viada e dostaviti Skupitini na
potvrdn Eim ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najva¥nija pitanje iz nadleZnost: Viade
Kantang, bitde ureduju odnosi za provodenje zakona, obragzuju
strufne | druge slufbe Visde Kanlona i utvrduju naela za
unuireknjn erganizaciju organa uprave Kantona,

Odlukom se ureduju pojedina pitanjs il propisuju mjere
i\{ilade Ksntona, dnj;l sgﬁlamosl i potvrdujli: akta dlz)u!?dm organa

organizacija i odlu¥oje o im pitanjime o kojima se ne
odluZnje mrfbom e 0 drugim pitanj o

Rijekenjem se odintuje o imenovanjima i razrjeSenfima, kao i
o drugim pojedingdnim pitanjima iz nadlefnosti Viede Kantons.

Zzkljnkom se utvrduju stavovi o pitenjima od znataja 2z
provodenje utvidene politike, uredujn unatradni odnosi v Viadj
Kantona | udm‘l:.‘l;u zadaci organima uprave i slutbama, kep i
radnim tijelima Viade Kantona., Zakijudkom se odlufuje i u
drugim slutajevima u kojima se ne donose drga akia,

Clan 29,

Uredbe i odluke Viade Xantona objavijuju se w *Siugbenim
novinana Kantona Sarajavo®, 2 ostali akt; Viade ako jetounjima
navedeno,

VII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
(lan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sn
zakonom kojim se regulile sloboda pristupa informacijama n
Federaciji Bosne i Hercegovine,

IX - STRUCNE 1 DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavlianje strutnih i drugth posiova za potrebe SkupStine
Kantona, Viade Kantona | orgene uprave, Vieda Kantona mae
osniveti odredene strufne, tehmilke i druge slufbe, kao
zajednitke ilf semostalne slube, u skladu sa zakonom.

Akiom o obrazovanju slulbe iz prethodnop stava, ulvrduje se
njen djelok.'g:ig, keo i status § odgovomost te slu¥be i lica koje
njom rukovodi,

Clan 32.

Vieda Kentona vr3i nadzor nad radom strusnih sludbi kaje
obrazuje.

Sekretar Viade Kantona rukovodi radom Strune slugbe koja
ohdav]ja poslove za potrebe Viade Kantona i adgovoran je 2a njen
rad.

X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33,
Vlada Kantona je dufra donijeti Poslovnik o svom zadu u
roku od 30 dane vd svoy konstitujsanja.
Clar 34,
Vladn Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Posloviik o rady
$a odredbama Zakena o izmjenama i dopunama Zakona o Viadi
e

Kaniona Sarajevo ("Slufbene nevine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), v roku od 30 dana od dana njegovog stupanja ne snagn,

Clan 35,

Poslovnik Izvrinog odborz Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na gjegovo unutre¥inje organizovanje i funkcioni-
sanje, kaji su na snazi na dan stupanja na snagu Zzkona o Viadi
Kaniona Sarajevo ("Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisn v suprotnosti s& Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivaée se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Viade Kantong,

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanove Viade u sklzdu ss
Zskonom o izmjenama i dopunama Zekone o Vladi Kantona
Sarajevo (‘Slnif)me novine Kaniona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadieZnosti Viade vrfit e Viada u dossdz¥njem
sastavu,

Clan 37.

Ovlabfuje e Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarsjevo da utvrdi Novi prefiSéeni tekst Zakona o Viadi

Kazntona Sarajevo.
Clan 38,

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona ¢ Viadi Kanione
Sarajevo stupic je na snagy osmog dana od dana objavijivanfa u
"S$luZbenim novinams Keptona Sarajevo”, broj 38/13.

Nzosnovn ¥jzna 16, Zakona o izmjenama i dopunama Zgkona
o sudskim taksama ("Slu3bene novine Kantona Sarajevo”, _bm;
18/14) i Xlana 181, Poslovnika Skupitine Kantona Sargjevo
{"Sluzbene novine Kantona Sarajeve”, broj 41/12 - Drugi novi
i tekst i br. 15113 § 47/13), Zakonodevno - pravna
omisije Skupitine Kantona Ssrajevo, ne sjednici 22.08,2014,
godine, utvidila je Prefikteni tckst Zakons o sudskim teksemna,
Pretifteni kst Zakons o sudskim taksama obulivata; Zakon
o sudskim taksama (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
2109), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
iaksama ("Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/09),
Zzkon o izinjeni Zakona o sudskim (aksama {"Slu¥bene novine
Kantona Sarajcvo”, broj 14/11), Zskon o izmjensma Zekons o
sudskim taksama (“Slnibene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudekim
izksama ("SluZbene povine Kantons Sarajevo®, broj 18/14), u
kojim je naznatcn den stupanja na snagu tih zakons,
Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 20i4. godine
Sarajevo

Pa ovlastenju
Esad Hrvali€, s.r.

ZAKON
0 SUDSKIM TAKSAMA
{Preti¥éeni tekst)
DIO PRV]. GPCE ODREDBE

lan 1.
(Pladanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se natin placanja sudskih taksa {u
datinjem tekstu: takse) v postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarijevn i Op¢inskim sudom u Sarajevu (v daljnjem teksto:
sud

(2) Postupci u kojima se plata takss i visina takse 2a pojedine
radnjc, utvrdeni su u Tarifi sudskih 1aksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik pladanija 1akse)

(1) Takse propisane ovim zakonom plaéa lice po &ifem zahtjevu il
u Zijem interesn se preduzimaju radnje v postepku, za koje je
ovim ziakonom utvrdeno plafanje takse (u dalinjem teksh
tzkseni obveanik).

(2} Za podneske i zapisnike koji zamjenjuin podneske 1akse je
dnZno da plati lice koje podnosi podneske i lice na &iji zahtjev



Odluia Viade Kantona Sazrajeve o metodologiji izrade | donc¥enja
programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih

organa (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br, 29/12 i 11/1 7)
SLUZBENE NOVINE

Broj 24 - Sirana 786 R . KANTONA SARATEVQ | e Utoriki 19, juna 2012,
il v
Ova odluka stupa na snugy nskon davanjo saglasnosti  (Utvrdivenje teksta prijedioga programa rade j rok ze donoSenje
programa rada Viade)

Skupitine Kantona Sarajeve, a objavit &e s& u “Sluibenim
novinarna Kantona Sarsjevo®.

Broj 02-05-19678-1.2/12

D7. juna 2012. godine Premijer
.. _Surajevo Fikret Musié, 5. 1,

Na osnove &, 22. i 24. stav 2. Zakona o Visdi Kantona
Sarajevo ("Siufbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
PreZibteni iekst), a v vezi sn &i. 4, 5. J 1. Poslovnika Viade
Kentona Sargjevo (“Stulbenz novice Kantona Sarajevo”, broj
2/02), Viada Xantona Sarajevo, na 74. sjednici odrlanoj
12,06.2012. godine, donijelo je

ODLUKU
O METODOLOGUI IZRADE 1 DONOSENJA
PROGRAMA RADA T1ZVJESTAJA O RADU VLADE
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA

1 ?
(Predmet Odiuke)

Ovom odliukom ureduje xe metodologija izrade i donoSenja
godidnjih grng.nma reda | podilnjih izvieliajp o radu Viade
Kantona Swergjevo (v daljnjem tekstu: Viadz), kantonalnih
minisiarsiava, samostalnih kantoralnib uprave | samostalnih
kantonalnih upravnih orgenizacija i kunionalnih, uprava
upravnib organizacija v sustavu kantonalnog ministarsiva (u
duljem tekstu: kantonalni organi).

PROGRAM RADA

u
{Rok z2 donolenie goditnjep programa rada)

1. Viada donosl godifnil progrem rade Viade u roku od 10
dana od dene donoenjs programa rada Skupkiine Kamona

N Sarajevo (v daljnjom tekatu: Skupitina),

Rukovodiiac kentonalnog orguna donos? goditni
rade kantonalnog organa b rokn od ll:lg dam'11 m
donolenja progrema rada Viade.

3. Program iz podiatke 1. ove mike mora bili usaglalen sa
programom rada Skuphine Kantonz Samjevo (u daljem
lekstu: Skupltina), 2 programi iz podtatke 2. ave [adke
maraju biti usagla¥eni su programom rada Viade

nI
{Rok za pripremu i ntvrdivanje nacrta programa rada)

t. Na omovu nxcrta programa rads kentonehnib organs, Viada
utvrduje nucrt programa rada Viade, najkasajje do 30.
ok,:;b_m tekuée godine za ufi!c);mdeéu godinu j dolz:vljn g
predsiedavajufem, zamj h jedavaj , 1B
sekretaru Skupfiine. prodejedavajuces

2. Rukovedilac kantonalnog organs prediae goditnji program
adn kentonalnog organa u formi nacna, v koj laZe:
pitanja koja reba uvestidl b program rada \Ilaﬁ"i1 dostavlja
ga sckretaru Viade, najkasnije do 15. okiobra lekuée godine
za sljededu godinu.

3. Rukovodifac uprave i upruvne organizaciie u sastavn
kantonalnog minislarstva priprema nacn programa rada
uprave | upravne arganizacije, b kojem predia2e pitanja kojs
treba uvsstiti v program rads ministarstva u Ejem j& sastavu,
Viade, odnosno Skupilitine, i dostavlje ga ministarstvo v
Eijem je sastavu najkasnife do 30. septembra teknée godine
za sljedetu godiny.

4. Rukovodilec kantonalnog orpunn predlufe godifnji propram
radn u formi nacria.

5. U nacrt godifnjeg programa rada kanionalnog ministarsiva
wvritavaju s i predioena pitanjs odnosno teme iz nacrta
programa rada rukevodicca vprave | upravne organizacije u
sz&lslavu minisiarstva i pitanja i leme urvndene © tagki X1 ove
odhke.

1. Rukovodilac kentonalnog ergana vi¥i korckeije i nsaglatava
prijediog programa rada kantonalnog organa sa prijedlogom
rada Skupdine, t¢ dosiavlje konzZan tekst

prijedioga pro radz Viadi, v roku od pet dans od dana
donofenja godi¥njeg programa rada Skupitine.

2. Na osnovu prijedloga progmma rada kantonainih organa iz
podtatke |, ove talke, Viada donosi program rada Vinde, u

rokn od 10 dane od dana dono¥enja godiknjeg progyame rada
Skup#tine.

v
(Sastavni dijelovi programa rada Viade)

Program rida Viude sastoji se od:

3 - Uvodnog dijela, koji sadr¥i opredjeljenja i zadatke koji
proizlaze ix nadlefnosti Vlade wivrdene Usiavom, zakenon: i
drugim propisima i aktima. .

Ii - Normativaog dijela, koji sedr2i nacrte § prijedioge zskona
i drugib propisa koje donosi:

A. Skuphtina i .

B. Viada (iskazane po navedenom redoslijedu).

Normntivai dio sndr¥: ’

. Naziv propisa;

Pravrii osnov za donoSenje propisa;

Mosilac [2vade;

Rok za mulngn.:ehm 2a nactt § posebno za prijedlog
propiga iz nadienosti Skupltine);

Organ koji rzematra propis;

Kratak sudrZaj propisa.

1l - Temnizkog dijels, koji sadvZi poslove i zadetke na
provodenju zakona i utvrlene politike, aistemalizovane po
oblastima a koje se izruduju u obliku izvieliaja, programn,
analiza j informacija i dr.

Tematski dio sadrii:

1. Naziv materijala (prikazayi po vremenskaj hronologlji);

2. Nosilac izrede;

3. Rek za izradu:
4
5

PY AL

. Organ koji razenatra materijel;
. Kratn!: sadriaj materfjula.
Vi
(Sastavni dijelovi programi rada kaitonainog organa)
Program rada kanton ana sadrdj, pared dijelova iz
talke ¥V uve ndluke i dio IV - Kontinuirani potiovi, koje utvrdnjc
nikovodilat kantonulnog organa,

JZVIESTAI O RADU

Vil
{PodnoBenje izvjcktaja o mdu kantonalnog organa)

Rukovodilac kantonainog orgena podnosi godilni izvjestaj o
zadu zakijunp sa 1. decembrom ickute godine i dostavlja ga
sekretarn Viade, najkesnije do 31, januara naredne godine za
prethednu godine,

Vil
(Sasiavni dijelovi izvjcStaja o radu Viade)

Izvjedtaj o radu Viade se sastoji od:

I - Uvodnog dijela, (sadr¥i izvijeslaj o fzvidenju ciljeva i
zadataks koji proizilaze iz nadlefnosti Skupl¥tine i Viade ]
kantonalnih oegana, utvedene Ustavom, zakonom i drugim
propisima);

Il - Normativnog dijela, (sadrdi: programirane propise -
nacrie i prijedloge zakona i drugih propisa koje je donijela; A.
Skupélinz i B. Vlada (iskazane po oblasmna'( ipo nnvjng::mm
redoslijedu), i nepropramirane ige (nacre i prijedloge
zakona i dmgih prgjr:i’saa) koje je dl::;,"i)ela: A. §l;|5p§ﬁna 1 Viada
(iskszane po oblastima j po navedenom redosiijedu

-
.}



SLUZBENYE NOVINE

Utorank, 19. junn 2012

111 - Tematskog dijela (sadrZi programirane poslove i zadatke
na provodenju zakona i utvrdene politike, sistematizovane po
oblastima a koji seizraduju v obliku izvjeZieja, programa, analiza
i informacija | dr. onako kako je utvrdeno programom rada
Skupstine i Vlade (programirani posiovi), kao i posiove i zadatke
koji su izvrieni, 2 nisu bili predvideni navedenim programom
rada, i 10 iz nadiefnosti Skupftine i Viade (neprogramirani
poslovi);

IV - Kepitalnih projekata (sadrZi opisan prikaz kapitalnih
projekala sa naznekom faze realizacije bez navodsnja iznosa
sredsiava);

V - Ocjene sunja i postignutih rezuitata {sadrdi opisni i
wnnlititki prikaz ufinkovitosti u pogledu provodenja urvrdene
politike i izviiavanja propisa Skupftine i Viade, kao i provodenje
sntjernica i nalelnih stavova ovih organa i prijedlog myera koje jo
neophodro preduzeli),

V1- Programska orijentacija - sadrii programskn orijentaciju
za naredni period i dugoroBnu projekeiju razveja u oblasti, sa
naznakom projekata kojima e Viada posvetili posebnu padnju.

X

(Sustavni dijelovi izvjediafn o radu kantonalnog organa)

izvjelinj o radu kantonsinog organa, pored dijelova iz tatke
Vil ove odiuke (skradena verzija), sadrfi | sljedede dijelove
{prodirens verzija):

V1i - izvilenfe kontinniranih posiova,

VIl - pregled snuira¥nje organizacije, kadrovake i
maierijaing osposcbljenosti kenionelnog organa,

IX - nafin ostverivanja saradnje sa federalnim organima,
drugim  kintonima,  opéinams, Gradom  Samajevom,
ombudsmenims, nevladinim sektorom i dr.

SHODNA PRIMIENA ODLUKE

X
{Shodne primjena Odluke)
Ove odiuka shodno ge primjenjuje na izradu [ podnodenje
progvama rade | izvjeStaja o redu posiovanju sirutne slu¥be koju
asniva Viada.

METODOLOGIIA IZRADE PROGRAMA RADA]
IZVIESTAJA ORADU I FEINANSIISKOM POSLOVANIU
KANTONALNIH JAYNIH USTANOVA, FONDOVA 1
AGENCA CTJI JE OSNIVAC KANTON SARAJEVO.

X1
{Na&in i rok 24 dostavljanje nacita programa rada i finansijskog
pluna kantonainik javaih ustanovs, fondava i agencija &4 jc
umivad Kanion Sarajevo)

1. Kantopalne javne ustanove, fondovi i agencije iji je osnivak

Kanton Samjeve (u daljem teketu: dn'rge JjIE’am:malne

organizacije), nicrt programa tada, « kojem predia¥u i

pitanja i teme koju treba uvrstili u program rada Viade,

odnosno Skupltine, dostavljaju resomom minisiarstva,

najkasatje do 30. septembra tekuée godine za slijedefu

godiny,

Agencije Ziji je osmiva Kanton Sarajevo (u daljem tekstu:

gencije) necri programa rada, u kojem predlaku i pitanja i

teme kojs meba uwrstiti v propram rada , odnosno

Skupliine, dostavljaju Viadi, najkasnije do 30. septembra

tekuce godine za shjedefu podinu.

3. Ukolike su drage kaptonalne orgenizacije predlotile pitanja i

teme kojz teba uvrstili u program rads Viade, odnosno
Skupitine, resomi ministar lgmdllie, Uz nacr programa rada
mimstrsiva, uvritavanje lib pitanja i tema a rada
Viade, odnosno Skup??.inee. PN progm

4. Ukoliko su agencije predlolile pitanja i teme koja treba
uvrsiti v progrm rada Viade, odnosno Skupfine, Vlada
odluZuje o uvitavanju tih pitanja i tema u program rada
Vlade, odnosno Skupitine.
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5. Nacnt finansijskog plana iz pediad. 1. i 2. ove tatke dostavlja
s u roku odredenom za izradu nacriz budfeta Kantona
Sarajevo na parednu godinu,

Xu

{Sadriaj programa rada i izvicHiaja o radu i finansijskom,

poslovanju drugih kantoaalnih crganizacija i agencija)

Program reda dmgih kantonalnih organizacija i agencija
sasto)i s¢ od:

I - Uvodni dio:

Uvodni divc sadrii opredjeljenjs i zadatke koji proizilaze iz
registrovene djelamosti javne ustanove kuliure;

I - Normativni dio:

Normativni dio sadr¥i nacrie i prijedioge Pravila i drugih
opltih akata kojr pripremaju i donose direktor, upravni odbor i
nadzomi odbor javne ustanove u okviru svojih nadleZnost
utvrdenih vaZefim zakonodavstvom, 2 narofito:

a) Naziv propisa koji se donosi,

b) Predlagatn

t) Organ koji donosi

d) Kok za fzradu op¥iep akta {posebno za nacri i posebno za

prijediog) ,

€) Organ koji razmatra op¥t: akt (Upravni odbor, resornc

ministarstvo i Yiada Kantona Sarajeva)

f) Kralak sadelaj opiteg aktn

11T - Tematski dio

Tematski dic sadrti poslove i zadathe na provodenju
programa rada i utvpdene kaltume peiitike, sisiematizovane po
djefatnostima, a koje se izraduju u obliku projekata, programa,
mmifesiacija j dr.

Tematski dio sadeki:

8} Naziv programs (projekte, premijere, reprize prikuzati sa

preciznim rokovimz)

b) Nosilac pripreme,

¢) Rok za pripremu,

d)} Osgan koji razmaira,

¢) Finansijska sredstvz potrebna za evaki pojedini projckat

(prenijeru ili reprizu)

f) Kraizk sadr¥aj.

IV - Kontinuirani poslovi

Keotinuiruni  peslovi  obubvataju  izvieltaje, programe,
analize, informacije i sl

Kontinuirani postovi sadrie;

a) Naxiv melerijala (premijere, reprize prikazati $2 preciznim

rokovime)

b) NMasilec pripreme,
c) Rok za pripremu,
d) Organ kofi ezmalra,
¢} Kratak sadriaj.
X
(Obavezni prilozi izvieltaja o radu i finansijskom poslovinju
drugih kentonalnih orgenizacija i egencija)
1. Izvjektaj o madu drugih kantonalnith organizacije sadr¥i
obavezne priloge:
a) izvjeltal o radu direkeorajuprave,
b) izviedta] npravnog odbora/Skolskog odbom,
e} izvjellaj nadzomog odbora,
d) izvjeltaj o finansijskom poslovanju sa mifljenjem
ovirsienog revizora,
e} izvieltaj o radu umjetniZkih savjetn ili drogih strunib
organa predvidenih omivatkim akiom, u skladu sa
posebnim zakonom,

f) midljenje resomog ministarstya.

2. Izvjektaj o finansijskom poslovanju sadrZi:

a} prihode i primitke, rashode i i2datke koji su odobreni
udZetom Kentona,

b) ostvarene prliode i primitke, rashode i izdatke po
analifitkim kontima u toku: podine,
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¢} polelno i zavrino stanje Jedinstvenog ratuna Trezors

d) pofetno i zavrino stanje jmovine, obaveza i jzvora
viasniftva,

&) objuinjenje odsiupaniz,

f) obrasci godiSnjeg obrafunn (rafun prihoda i rashoda,
bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o
kapitalnim izdacima i finansiranju, podaci 0 zaposienim).

3. lzvieBtaj o radn agencije ne sadi¥i miflienje iz tatke L
podialka e).

4. Resoro ministarstvo, u saradnji s¢ javaim usianovama iz
oblasti obraxovanja, pripreme Irvje¥taj radu za prethodnu
Skolsku godinu sa programom rada za narednu 3kolsku
godiny za Skolsko i osnovno cbrazovanje, srednje
obrazovanje | visoko obrazovanje.

XV
(Prestanak vaZenja rantje Odluke)

Donofenjern ove odluke presiaje da va%i Odluka o
metodologijiizrade | donoSenja prograrma rade i izvjestaja o radu
Viade Kantona Szrajevo § kantonalnih organe i organizacija
{"SluZbene novine Xaniona Sarajevo”, broj 2/10).

Xv
{Stavljanje van snage aksta minjstara)

Resorna ministarstva su du¥na staviti van snage svoie akte o
metodologiii izrade programa jeda i izvieltajg o radu i
finansijskom poslovanju u roku od 60 dans od dana stupanju na
snugu ove odluke.

Xvi
{Stupanje na snagu)

Ovaodiuka stupa na snagu danom dono¥enia, a sbjavilfesen
"SluZbenim novinama Kantona Sarajeve”,

Broj 02-05-20042-3.1/12

12. juna 2012. godine Premijer
- Sargjevo Fikret Musié, s. r,

Nz osnovu &lana L. i 12, Zakona o ministarskim, vladinim |
drugim imenovanjima Federacije Bosne | Hercezovine
{"Sluzbene novire Federacije BIN™, broj 12/03), Elana 22. i 24.
stav 2. Zakona o Viadi Kentona Serajevo ("Slu¥benc novine
Kantonn Sarajeve”, broj 24/03- Prefibteni 1eket), &lana 134, stav
7. Zakona o yrednjem obrazovanju ("SluZbenc novine Kantons
Sanrujevo”, broj 23/10), Viade Kantona Saraievo, ns 74. sjednici
odr¥anoj 12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

0 DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANIE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"PETA GIMNAZLJA" SARAJEVO

I
Daje s¢ saglzsnost Ministru za obrazovanje, onuku i miade
Kantona Sarujavo da se u Skolski odbor Javne ustanove "Peta
gimnazija” Sarajevo nenuje:
~ Edina Bucalovia, tlana, predstavnika zaposlenika,
I
Ova odiuka objavili ée se u "Slubenim novinmma Kantona
Sarajeve”.
Broj 02-D5-20042-4.1/12
12 juna 2012, podine Premijer
_ Sargjevo Fikret Musi¢, 5. n
Na osnova Elana 1. i 12, Zakona o ministarskim, viadinim i
drugim jmenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Slubene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22. i 24.
stav 2. Zakona ¢ Viadi Kanlona Ssrejevo (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- Prefifeni ieket), Slana 134, stav
7. Zakona o srednjem obrazovanju ("SluZbene novine Kantona

NOVINE
Utorek, 19. jona 2012,

Sarajevo”, broj 23/10), Vlada Kantonz Sarajevo, na 74, sjednici
odrianoj 12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOST! ZA IMENOYANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOYVE
“FELYEZNICK) SKOLSK: CENTAR" SARAJEVO

)

Daje se saglasnost Ministry za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajeve da se n Skolski odbor Javne ustmove
"Zeljeznitki $kolski centar” Sarajevo imenujc:

- Sadetu Kjosevsku, Elanicu, predstavaicu roditelja.

) 1]

Ova odluka objavil &e ze u “Sluibenim novinama Kantona
Serajevo”.

Broj 02-05-20042-4,2/12

12, juna 2012. podine Premijer
Sarajevo Fikyel Musit, s, 1.

Ma osnovu Efana 1. i 12. Zakona o ministarskim, viadinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
{"Shifbene novine Federacije BiH", broj 12/03), ¢lana 22. i 24.
stav 2. Zakona o Viadi Kanlona Sarajeve ("Slufbens novine
Kantona Sarajevo™, broj 24/03- Prelibéeni iekat), Sana 134, stay
7, Zokons o srednjem obrazovanju ("Slu¥bene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/10), Viada Kantopa Sarajevo, na 74. sjednici
odrianoj 12.06.20] 2. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOST] ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"GAZI HUSREV-BEGOVA MEDRESA" SARAJEVO

i

Daje s¢ s2plesnost Mirgslru za obrazovanje, nauku j nilade
Kantona Sarajevo da se u Skoiski odbor Jevne ustanove "Gazi
Husrev-begova medresn” Sarajevo imenuje:

~ Hudgiba Si¥ica, tlans, predstavnika zaposlenika

~ Nesiba HadZida, &lana, predstavnika rodirelja,

n

Ova odiuka objavit ée se u “Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”, T

Broj 02-05-20042-4.3/12

12. juna 20]12. godine Premijer
Sersjevo Fikret Musit, s. 1.

Na ospovu 8ana 1. i 12. Zakona o ministarskin, visdinim i
drugim imenovanjima Federzcije Bosne j {“Stulbens novine
Federacije BiH", brof 12/03), &lena22. i 24, stav 2. Zakonao Viadi
Kantona Sarajeve (“Slu2bene novine Kantona Savajevo”, broj
24/03 - Prefiffeni tekst), Zlana 134. stav 7, Zakona o srednjem
obrazovanju {"SluZbene novine Kantona Sarajeve”, broj 23/10),
Viada Kenlona Sarzjevo, na 74. sjednici odrianoj 12.06.2012.
godine, donijela je

ODLUKU
0 DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENGVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"PRYA BOSNJACKA GIMNAZIJA" SARAJEVO

1
Daje se saglasnost Minjstru zn obrazovanje, noukvu i mlade
Kantona Sarajevo da se v Skolski odbor Javne ustanove "Prva
boinjaZka gimnazije” Sarajevo imenuje:
- Meliba Sarafevié, Elanica, predstavnica 7eposienika,
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KANTONA SARAJEVO

V. Potrebni dokumenti

Kendidati su duZnj uz prijuvu koja sadrZi biografiju, adresu i
kontakt telefon, prilo¥iti originalne dokumente jli ovjerene
kopije dokumenata (ne stariji od ¥est mjeseci), koji su dokaz o
ispunjavanju opéih i posebnih uslova raZenih oglasom, u roku od
15 dina od dana posljednjeg objavljivanje. Dglas ée biti
objavlien ¢ "Siuthenim novinama Pederacije Bi” i dnevnom
listu "Oslobodenje”, Za kandidate sa liste uZeg izbora najboljih
kandidata koji ispunjavaju kriterije za imenovanje, uvjerenje da
kandidel nije osudivan za krivi¢no djelo, pribavice se po
sluzbenoj duZnosti.

VI, Ostale napomene

Svi kandidati koji budu stavljeni na listu sa uim izborom bit
ée pozvami na intervju pred Komisijom za jzbor.,

Podnosilac prijave sa kojim se ne stupi u kontakt u roku od 20
dana od dana Isteka roka za podnoenje prijava nece bili uzet u
razmatranje u daljem procesn kandidirana.

Svye informucije v toku pestupka kandzdovanja su lransparen-
tne osin ako informacije o ogiocima irijava nisv povierljive
u smisiu Zakona o zaltiti litnih podataka ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/01).

Kandidati koje nekon intervjua preporuti Komisija za izbor,
smatrat ée se da su naiuﬁe&iie pro&li otvorenu konkurenciji.

Bilo koji kandidatili bilo koje drugo lice - Zian javnosti, moze
podnijeti prigovor nz konagno imenovanje, ako postoje dokzi da
% pracesu imenovanja nisw ispo¥tovani principi i postupci
utvrdeni Zskonom o minjstarskim, viadinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine,

Prigovor se podnosi istovremeno premijeru Viade Kantona
Sarajevo i Ombudsmenu Bosne | Hercegovine.

Prijave sa traZenim dokumentima st dostavljaju litno il
postom preporufeno na adresu:

Ylada Kantona Sarajevo, Ministarstvo privrede Kantona Sa-
12jeva, ul. Reiss DZemaludina Caudeviéa 1, Serajevo, vz nazne-
ku; "Prijava za predsjednika i #lanove Upravnog cdbora Kanto-
nalne ngencije z2 privatizaciju Serajevo - NE OTVARAT", Na
poledini kovere navesti ime i prezime podnosioca prijeve,
adresu i kontekt telefon,

Nepotpune i neblagovremene prijave neée se uzeti o
razmatranje.

Nz osnovu &lana 26, i 28, stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preZiéeni tekst 1 37/14 - Ispravka), &lana 7, Zakona o ministar-
skim, vladinim i drugim imenovenfima Federacije Bosne i Herce-
govine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br, 12/03, 34/03 i

5/13), &1, 25. i 34. Zakona o ustanovama ("Slubeni list RRiH",
br, 6/92, B/93 i 13/94), &lana 115. Zakona o socijalnoj zaBtiti,
zaltiti civilnih Irtava rata | za&titi porodice sa djecom ("S]luihene
novine Kantona Sarajevo”, br. 38/14 - Preti¥éeni tekst i 38/16) i
Zlana 40 c. Zakona o posredovanju u zagoﬁljavan’u i socijalnoj
sigumostinezsposlenih nsoba u Kantoniu Sarajevo ("Slu¥bene no-
vine Kantona Sarajevo”, br. 4/04, 29009 i 18/13), Viada Kantons
Sarajevo, na 75. sjednici odrZanoj 09,03.2017. godine, donijela je

ODLUKU

0 IZMJENII DOPUNI ODLUKE O STANDARDIMA 1
KRITERIJIMA ZA IMENOVANIJE NA POZICITU
PREDSJEDNIKA 1 CLANOYA UPRAVNOG ODBORA 1
PREDSJEDNIKA 1 CLANDVA NADZORNOG ODBORA
JAVNIH USTANOVA 1Z OBLASTI RADA, SOCLIALNE
POLITIKE, RASELYENIH LICA 1 IZBJEGLICA
KANTONA SARAJEVO
I

U Odiluci o standardima i kriterijima za imenovanje na
poziciju predsjednika i Elanova upravnog odbora i predsjednika i
tlunova nadzomog odbota javnih usisnova iz oblasti rads,
socijaine politike, rasetjenih lica i izb‘ieglica Kantona Sarajevo
("Slizbene novine Kantona Sarajevo”, broj 22/13 i 51/15), u
1a8ki 11 iza stava (2) dodaje se stav (3), koji glas:
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“(3) Dokaze o ispunjavanju uvjeta iz stava (2) ta& b) i c)
kandidati nisu duZni dostaviti uz prijavu, vef dokaze o
ispimjavanijn uvjeta iz stava (2) fak, b) i c) za najbolje
kandidste, nakon zahtjeva Komisije za izbor
predsjednika i flanova upravnog odborai predsjednika
1 &lanova nadzomog odbora javnih ustanova iz oblast
rada, socijalne politike, raseljenth lica i izbjeglica
Kamntona Sarajevo, pribavlja Ministarstva za rad,
socijalne politiku, rascljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajeve (o daljem teksin: Ministarstvo), u skladu sa
pravilina kriviZnog i prekrfainog postupka,

It
U talki IFF stav (2) brife se.
DosadaZnji stav (3) postaje stav {2).
1L
Ova odluka stupa na snagu danom dono#enja i objavit &e se o
“SluZbenim novinama Kentona Sargjevo”.
Broj 02-05-10130-5/17
09. marta 2017, godine Premijer
Sarajevo Eimedin Konakovié, s. 1.
Na osnovu Zlsna 26. i 28, stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo (“SiuZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
prefigéeni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa &lanom 7. stav 1.
Poslovnika o radn Vlade Kantona Sargjevo {"Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 4/16 i 36/10), Viada Kantona Sarajevo, ne
75, siednici odrianoj 09.03.2017. podine, donijeln je

ODLUKU
0 DOPUNI ODLUKE O METODOLOGLYE 1ZRADE 1
DONOSENJA PROGRAMA RADA TIZVIESTAJA O
RADU VLADE KANTONA SARAJEVO I
KANTONALNIH ORGANA

: I
(Tropuna tatke XTI Odluke)

U Odluci 0 metodologiji izrade i donolenja programa rada i
izvjeltaja o radu Vlade Kantona Sargjevo i kantonalnih organa
({"SluFbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 29/12) n taki XIT1
stav (2) na kraju teksia podiaike I) taZka sc zsmjenjuje zarezom i
dodaje se nova podtadka gj, kojz glasi:

"g) iznos neto plafe i drugih primanja po kategorjjama

poslova”.

1}
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i cbjavit ée se u
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”,
Broj 02-05-10130-6/17

09. marta 2017. godine Premijer
Sarajevo Eimedin Konakovié, s. r.

Na osnovu Elana 26, i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kanfona
Sargjevoe ("Slufbene novine Kantona Sarajevo®, broj 36/14 - Novi
predifdeni tekst i 37714 -Ispravka), 2 u vezi sa #lanom 7, Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluibene novine Federacije BiR", br. 1203,
34/03 | 65/13), Vlada Kantona Sarajevo, na 75. sjednici odrianoj
16.03.2017. podine, donijela je

ODLUKU

0 IZMJEN] ODLUKE O KRITERIJIMA ZA
NOMINOVANIE/IMENQVANIE DIREKTORA
KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO

1
U Odluci o kriterijima za nominovanjefi menovanje direkiora
Kaptonalnog stambenog fonda Sarajeve ("Slu¥bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 8/05), ta%ka IlI, alineja 1, mijenja se i
glasi:




CL 1175 139, - laved iz Poslovaika Skupitine Kantona Sarajevo
(»Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 41/12 - Drugi novi
preciSéeni tekst i br. 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16)
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sjednice radnog tijele, mjesetni pautal Ge mu se wmanjili 2z 10%

U slutaju iz siavs |. cvog 2lana. predstaviitima sredsiava

po izns:m!m.
Za realizeciju stavova 2, 3. 4. nagleing je Komisija za izhor
imenovanja i administrativna pitan ja.
Cian 106
Poslanik/zastupni% ima pravo i dufnost da:
* pokrete inicijative za donodenje pdluks i zakona o
nadlefnosti Skupdtine;
da pokrefe inicjjative i donolenje drugih skata v
nidle3nosti Skupiine;
- da polute rasprave o pitanjima keja su u nadleznosii
Skupliine; |
d2 u roku predvidenom avim posiovnikom dobije sve
infermacije i materijale vezane za rad Skuptine i njenih
tijela.
®an 107,
Poslanikfastupnil; ima pravo na noveanw neknads za 5v0j
mz ¥ Skupdiini, e neknadu materijainih trodkova, o sklady sa
2zakonom.

Clan 108.

Poslanik/zastupnik: nliva imunitel 24 tvoj rad u Skupltini, u
skiatu sa odredbama Zakone © imonitew Federaciie Bosne i
Hercegovine,

{lan 109,

L4
Poslanikufzastupniku prestaje mandal na eadin Propis

1zbomnim zakonom BiH.
V- JAVNDST RADA SXUPSTINE

Can 110,

Rad SkupHine je javan.
Skupitinn  obezhjeduje javnosl rada biagovremenim.
potpunim § objeXktivaim Informisaniem javaosti o svom mou.

Clan 111,

Skuptiinaobezhjeduje svim sredstvima, Javnog informisanja,
pod jedpakim uslovima, Pristupinformacijama kojima raspolafe,
omogutava pristup skupStinskim materjalima, izdnje stutbena
saophitenja i organizuje konferencije 22 Sampu.

Pristup informecijama iz prethodnog  stava mole biii
uskraten ssme ake one predsiavijaju driavaz, vojnu, sfutbenu ili
poslovan sjnu no natin propisan zukonom ili drugim propisimn
deriesenim na osnove zukona,

Clan 112,

Gradenima i predsiavnicinm sredstava Juviog informisanju
ortogulava se sioboden pristup sjednicama Skuphiine u za njih
POsEdND rezervisanom prowssry, kako 10 utvndi Kolegij i u skladu
sz prosiomsim moguénestima

Clan 113,

Sjednica ili dio sjegnice na kojoj se razmatraju pitanje
regulisana suvom 2. Elunu 111, bife odriana bez prisusiva
sredsiavy juvnog informisanja i zatvorens zu Javnosl.

U slutaju iz preihodnog srava, predsjedavaiudi je duian
Jjavnoxi obrazloditi razioge zavarnja sjednice Skupitine.,

Cian 114,
Sjednice homixiju Skaphiine u praviky sy oivorene za javnosi.
Lzuzeno, sjednice ili dijelovi sjednicu komisijs mogu bii
2uvoreni = javnos! ako % odnose na razmtranje pitnnfa ili
Savludanju vezenaza rud predsiavnika orguni vusth, siruBnjoha jli
poslanika/zastupniky posebnih socijulnth interesa.

Jjavnog informisanja | gradanima bice omogudeno prisustyovanje
v skladu £ prostormirm moguénostina

Clan 114,
Gost na sjednicama SkupEtine ima pravo da:
ulestvuie v radu Skupline i o raspravi pred Skupstinom
prema odobrenju Koelegja;
- iznosi cksperisko mittienje n2 osmovu odobrenja Kolegija:
i

ije prijedloge Skupltini za ric¥avanje odredenih pitanja
PA OSRGVU poziva Skupitine.
Jzuzeino, ukoliko se ukate hitna potreba da gost utesivuje u
rady | rmapravi pred Skupltinon,, SkupHtina moke na sjednici
odiuiti da mu se da rijek,

Clan §16.

Sckietar Skupitine duZen e organjzovali rad Slufbe
Skupdtine ns nalin kaji omogutave da se brzo i efikasno obrade
svi zahujevi koji su Skupkiini upufeni po osnovu Zekona o
slobodi  pristups informacijemy u  Federaciii Bosne |
Hercegovine,

VI - AKTA SKUPSTINE
pée pdredbe o aktima

Ctan *17.

Skuplitina donesi Uslav, zakons, budiet | izvjeliaj o fzviéenju
budZeta, prostomi plan Kaniona, Potloveik Skupitine, odluke i
zakljulke, deklaracije, rezolucije, preporuke § smjernice 3 daje
umslenjs zakonsa il drugog skta.

— Clan 118,

Kad SkupStina vedi izmjene ili dopune opShakata Skuptiine.

zakon mijenia ili dopunjuje 2akonom. & ostale opée akte, osim
zakljulka, odlukem,

Zakljuak se mijenia ifi dopunjuje zakljutkom

Aulcati¢ne wmalenje s¢ ne m jenjoki-idj

Clan 119,
Odluka je skup3tinski akt koji ee donosi radi izvriavania ili
konkretizacije Ustava, zakons ilf drugfh opéih akats 3} njihovih
pojedinih dijelova.

Odlukom se odiu2eje | o drugim pravima i obavezana
Shupkine kuda je to Ustyvom, 2akonom, drugim opéim akiom il

ipvati.

avim poslovgikom adred

Clan 120,

Zukljutkorn Skupina odiufuje o svom radu i o radu radnih
lijeta Skupline i StuZbe Skupitine.

Zakljutkom Skupliing mol: wauzeli stav o pitanju koje je
rozmatraln,  ukljulujudi  utvrdivanje obavezn 2a  Viadu i
kamonaine organe uprave v pogledn pripreme zakons ili drugih
propisa i opfih ckata Wi viienju drugih poskova iz njthovog
diclokruga.

Radna tijele Skupitine donose znkljulke iz svog domen:
rada.

Clan 121

Deklaracijorn se izrdava stav Skupdtine o pobititkim
pranjinia i drugim binim phanjima od interesa za Kanton.
Federuciju Bosne i Hercegovine ilf Bosnu i Hercegovine.

Clan 122.

Rezolucijomn se avrduge politigko djelovanje u svim il
pojedinim oblastinia iz dyelokruga Skupitine.



